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SLOVENSCINA

REZALNIK ZA MOKRO REZANJE KERAMIKE

DWC410

Cestitamo!
|zbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki
DWC410

Napetost Vi 230

Le ZKin Irska Ve 115/230
Tip 1
Vhodna mo¢ W 1300
Stevilo vrtljajev v prostem teku min”! 13000
Premer rezalnega koluta mm 110
Globina rezanja pri 90° mm 34
Najvecji dovoljeni tlak vode Bari 6
Teza kg 30

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 102,5

Ly (raven zvocne moci) dB(A) 13,5

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3,0
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 41
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda e orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno, oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.
POMNITE: Ta naprava je namenjena priklopu na elektricno
omreZje z najvisjo dovoljeno impedanco sistema Zmax 0,367 Q
na tocki vmesnika (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.

Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na
napajalni sistem, ki ustreza zgornjim zahtevam. Ce je treba,
lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Rezalniki za mokro rezanje keramike

DWC410

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,

EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se povezite s podjetjiem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
29.3.2018

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
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A Pomeni nevarnost pozara. 3) Osebna varnost

~

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali baterijsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega

orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas

zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

C

~

Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba

adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim

(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je

nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v viaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

b

=
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a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do teZkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne pribliZujte premikajocim se delom orodja.

Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

b

=

d

=
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g

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje

na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektri¢nega orodja odklopite izvor

napajanja in/ali odstranite baterijo iz orodja. Ta

varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega

orodja po nesreci.

Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za

njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,

pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje primerno vzdrZujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni,

b

Nl

d
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f)

g

=

ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektricnega orodja. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZzevanja
elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

5) Servis
a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

Varnostna navodila za rezanje abrazivnih

materialov
a.

o

)

]

Prilozeni sc¢itnik mora biti varno pritrjen na elektricno
orodje in namescen za najvecjo varnost tako, da je
uporabnik izpostavljen najmanjsi mozni povrsini
rezalnega koluta. Sebe in ljudi v okolici postavite stran
od ravnine vrtecega se rezalnega koluta. Zascita koluta
pomaga zascititi uporabnika pred polomljenimi delci koluta
in morebitnim dotikom koluta.

S tem elektricnim orodjem uporabljajte izkljucno
lepljene ojacene ali diamantne rezalne kolute. Ce je
doloceno opremo mogoce pritrditi na to elektricno orodje, to
$e ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

OPOMBA: Nasteti »lepljeni ojaceni« in »diamantni« rezalni
koluti se uporabljajo glede na namen uporabe orodja.

. Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti

najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je
njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in razletijo.

. Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporocene

namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te kolute,
lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

. Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice

rezalnega koluta s pravim premerom za izbrani rezalni
kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala
kolut, s tem pa se zmanjsuje moznost razpada koluta.

f. Ne uporabljajte obrabljenih rezalnih kolutov z vecjih

elektricnih orodij. Rezalni koluti namenjeni za vecja
elektricna orodja, niso primerni za vecje hitrosti manjsih
elektricnih orodif in se lahko razletijo.

OPOMBA: Zgornja opozorila se ne nanasajo na orodja,
namenjena izklju¢no za uporabo z diamantnimi rezalnimi
koluti.

g.

=

~

>

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Orodje ne nudi ustrezne zascite, oteZeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke neustreznih
velikosti.

Velikosti pritrdilnih lukenj kolutov in prirobnic morajo
ustrezati velikosti vretena elektricnega orodja. Rezalni
koluti in prirobnice z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje
za doloceno elektricno orodje se neenakomerno vrtijo,

niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

. Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih kolutov. Pred

vsako uporabo preverite, ali je rezalni kolut odkrusen
in razpokan. Ce elektri¢no orodje ali rezalni kolut
padeta na tla, preverite morebitne poskodbe ali
namestite neposkodovani rezalni kolut. Po pregledu
in zamenjavi rezalnega koluta se odmaknite skupaj
zdrugimi v bliZini od ravnine vrtenja rezalnega
koluta, priklopite elektricno orodje in ga pustite
vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovani rezalni kolut obicajno v tem
preizkusnem casu razpade.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zascitna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zas¢ito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razli¢nih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

. Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od

delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
rezalnega koluta lahko odletijo in povzrocijo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zice »pod napetostjo«, bodo »pod
napetostjo« tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtece se zaginega
lista.

. Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler

se pribor ni popolnoma ustavil. \/rteca se oprema lahko
zgrabi odlagalno povrsino in izgubili boste nadzor nad njo.
Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodija. V/rteci
se pripomocek lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poskoduje po telesu.
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p. Redno cistite zracne reZe elektricnega orodija. Ventilator
elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj ohisja orodja,
prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa lahko povzroci
nevarnost elektricnega udara.

q. Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

r. Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzro¢i smrt zaradi elektricnega udara.

Dodatni varnostni ukrepi za delo z zagami za
plosclce zvodnim hlajenjem

Z orodjem vedno uporabljajte priloZeni s¢itnik.

Pokrov mora biti varno pritrjen na elektricno orodje;
zagotavljati mora optimalno varnost, tako da je proti
uporabniku izpostavljena najmanjsa mozna povrsina
rezila. Postavite se (in ljudje v okolici) stran od ravnine
vrtecega se rezila. Pokrov pomaga zascititi uporabnika pred
polomljenimi delci rezila in morebitnim dotikom z rezilom.
Nominalna hitrost rezila mora biti najmanj enaka
najvedji hitrosti, oznaceni na elektricnem orodju. Rezila,
ki se vrtijo hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se lahko
polomijo in razletijo.

Rezila se morajo uporabljati le za predpisane namene.
Npr.: ne brusite s stranjo rezila, ki je namenjeno rezanju.
Abrazivna rezila so namenjena brusenju robov, stranske sile, ki
bi delovale na ta rezila, lahko povzrocijo, da se zdrobijo.

Z rokami se ne pribliZzujte obmodju rezanja in Zaginemu
rezilu. Z drugo roko drzite pomozno drzalo ali ohisje
motorja. Ce drzite Zago z obema rokama, si rok ne morete
porezati z listom.

Ne segajte z roko pod obdelovanec. S¢itnik vas ne more
zavarovati zoper Zagin list v obmocju pod obdelovancem.
Nikoli obdelovanca ne drZite z roko ali si ga poloZite

na koleno. Pritrdite obdelovanec na stabilno podlago.
Pomembno je, da pravilno podprete obdelovanec; tako
zmanjsate izpostavijenost telesa, zagozdenje Zaginega lista ali
izgubo nadzora.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalni pripomocek
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no orodje vedno drZite za izolirano povrsino. Ob
stiku z Zico "pod napetostjo" bodo "pod napetostjo" tudi kovinski
deli elektricnega orodja in poskodujejo uporabnika.
Uporabljajte rezila pravih velikosti in oblik (kronske

ali okrogle) izvrtin. Rezila, ki ne ustrezajo Zagini opremi

za pritrditev se lahko vrtijo ekscentricno in povzrocijo izgubo
nadzora.

Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov Zaginih listov. Podlozke in vijak Zaginega
lista so posebej izdelani za to Zago ter omogocajo optimalno
ucinkovitost in varnost pri delu.

Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice rezila,

ki imajo pravi premer glede na izbrano rezilo. Ustrezne
prirobnice rezila podpirajo rezilo in tako zmanjsajo nevarnost
zloma rezila.

Zunanji premer in debelina rezila mora biti znotraj
navedenih zmogljivosti vasega elektricnega orodja.
Prevelika rezila ne morejo biti primerno varovana in
nadzorovana.
Ne uporabljajte poskodovanih rezil. Pred vsako uporabo
preverite, ali je rezilo odkruseno in razpokano. Ce
elektricno orodje ali rezilo padeta na tla, preverite
morebitne poskodbe rezila ali uporabite neposkodovano
rezilo. Po pregledu in zamenjavi rezila se odmaknite
skupaj z drugimi v bliZini stran od ravnine vrtenja rezila,
priklopite elektricno orodje in ga pustite vklopljenega
eno minuto pri najvisji hitrosti brez obremenitve.
Poskodovano rezilo se obicajno v tem preizkusnem casu polomi
ali odlomi.
Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti prahu,
zas(ito za usesa, rokavice in predpasnik, ki zmorejo
zaustaviti majhne abrazivne delce obdelovanega
predmeta. Zascitna ocala morajo biti sposobna zadrzati
letece delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska za zascito
pred prahom ali respirator mora filtrirati delce, ki nastajajo
med delom. Predolga izpostavljenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.
Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno obmocdje
orodja, morajo obvezno nositi osebno zascitno opremo.
Delci obdelovanca ali polomljenega rezila lahko odletijo in
povzrocijo poskodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmodja.
Napajalnega kabla ne pribliZajte vrtecemu se rezilu. Ce
izgubite nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel se lahko ovije
okoli roke in jo povlece v vrtece se rezilo.
Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler se
rezilo popolnoma ne ustavi. Vrtece se rezilo lahko zgrabi
odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz nadzora.
Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. \/rtece se
rezilo lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo in vas
poskoduje po telesu.
Redno (istite zracne reZe elektricnega orodja. Na motorju
ventilatorja se bo nakopicil prah iz ohisja orodja in nabrani
ostruzki lahko povzrocijo nevarnost udara elektrike.
Ne izklopite orodja, ce sta vti¢ ali vticnica mokra.
Odklopite varovalko ali izklopno stikalo, ki napaja elektricno
orodje. Nato odklopite orodje in preverite prisotnost vode
v vticnici.
Pocakaijte, da se Zaga popolnoma ustavi. Nezasciteni
vrteci se zagin list lahko povzroci, da se Zaga pomakne nazajin
prereZe vse, kar ji stoji na poti. Upostevajte Cas, preden se ustavi
Zagin list ustavi, potem, ko spustite stikalo.
Ne uporabljajte za rezanje lesa ali kovine.
Nikoli ne uporabljajte ozobljenih ali segmentiranih
diamantnih rezil. To orodje nima spodnjega Scitnika.
OPOZORILO: Z rokami se ne pribliZujte obmodju
rezanja in Zaginemu rezilu. To lahko povzroci telesne
poskodbe.
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OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti elektricnega
udara morajo biti vsi prikljucki suhi in se ne smejo dotikati
tal. Ne dotikajte se vtica z mokrimi rokami.

OPOZORILO: V kompletu s kablom je prenosno stikalo na

diferencni tok (PRCD). Na voljo so tudi vticnice z vgrajeno

stikalo na diferencni tok (PRCD) in jih lahko uporabljate
kot dodatni varnostni ukrep. Ce uporabljate podaljsek
napajalnega kabla, ga vedno prikljucite na vticnico,
zascitno s stikalom na diferencni tok (PRCD).

A OPOZORILO: Kabelski podaljsek vedno priklopite
na vticnico, zasciteno s stikalom na diferencni tok
(PRCD).

A OPOZORILO: Pred vsaki uporabo preverite PRCD:

1. Vtaknite PRCD v elektri¢no vticnico. Indikator mora
zasvetiti rdece.

2. Pritisnite gumb za testiranje. Rdeci indikator mora

ugasniti.

3. Zazacetek uporabe pritisnite gumb Reset. Ne

uporabljajte ga, Ce zgornji preizkus ni uspesen.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte Zage skupaj s slano
vodo ali prevodno tekocino.

> B>

Dodatna varnostna pravila

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzrociizgubo nadzora.
Telo postavite na eno ali drugo stran rezila, ne pa v isto
linijo z Zaginim rezilom.
POMNITE: Ko orodje izkljucite, se rezila Se vrtijo, dokler se
ne ustavijo. To lahko povzroci hude telesne poskodbe.
OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omreZna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote 115V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreZe DEWALT.
Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolZina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 vodni komplet

napenjalnik rezila

klju¢ za zagin list

Zagin list

navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.
Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢ito za oci.

Nikoli ne uporabljajte ozobljenih ali segmentiranih
diamantnih rezil.

Lokacija datumske kode ( sl. A)

Datumska koda 10, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:

1
1
1
1

2018 XX XX
Leto izdelave
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Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali telesne
poskodbe.

Stikalo na diferencni tok (PRCD) na kompletu kablov

Stikalo vklop/izklop

Gumb za zapahnitev

Diamantno rezilo

Zunanja prirobnica

Vpenjalni vijak

Cevovod

Vhod za orodje

9 Dotok vode

10 Datumska koda

11 Vijak

12 Vodna $oba

13 Gumb za nastavitev globine

14 Cokla

15 Rocica ventila za vodo

16 Vodilo za rezanje

17 Gum za nastavitev naklona

0 N oA WN =

Predvidena uporaba
Zaga za keramiko je namenjena profesionalnemu mokremu
rezanju keramicnih ploscic.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ti rezalniki za mokro rezanje keramike so profesionalna
elektri¢na orodja.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Stikalo (sl. A, B)

OPOZORILO: Za zmanjsanje moznosti, da bi se zmocila
viic orodja ali vticnica, postavite Zago na eno stran vticnice
na steni, tako da preprecite kapljanje vode na vticnico ali
vtikac. Uporabnik mora narediti “odkapno zanko" v kablu, ki
povezuje zago s prikljuckom (sl. B). “Odkapna zanka” je tisti

del kabla pod nivojem vticnice ali prikljucka, ce je v uporabi
podaljsek kabla, ki preprecuje, da bivoda potovala vzdolz
kabla in prisla v stik z vticnico.
POZOR: Preden prikljucite orodje, vedno preverite, ali se
stikalo pravilno sproZiin ali se vrne na poloZaj za IZKLOF, ko
ga sprostite.
1. Pritisnite in drZite stikalo 2 za vklop orodja in zacetek dela.
2. Za neprekinjeno delovanje pritisnite gumb za vklop zapore
3 in sprostite stikalo. Zaporni gumb sprostite tako, da
pritisnete in zatem sprostite stikalo.

Montaza diamantnega rezila (sl. A, ()

1. Drzite zunanjo prirobnico 5 na mestu s pomocjo
prilozenega kljuca za prirobnico in s pomogjo prilozenega
kljuca za rezilo zavrtite zaporni vijak z levim navojem @

v smeri urinega kazalca, da ga odvijete in odstranite.

. Odstranite zaporni vijak © in zunanjo prirobnico 5.

. Namestite Zago na stabilno podlago.

. Namestite rezilo @ na vreteno.

. S prilozenim klju¢em za prirobnico zadrzZujte zunanjo
prirobnico 5.

. Zavrtite zaporni vijak @ v nasprotni smeri gibanja urinih
kazalcev in ga privijte. Trdno privijte s priloZenim kljucem
za rezilo.

7. Rezilo odstranite v obratnem zaporedju.

Montaza sistema za mokro rezanje (sl. A)
OPOZORILO: Ne uporabljajte sistema za mokro rezanje, ce
orodje ni zasciteno s PRCD.
Ta sistem optimalno znizuje nastajanje prahu in obenem
izboljSuje kakovost rezanja ter podaljsuje Zivljenjsko dobo rezila.
1. Odvijte gumb za nastavitev globine 13 in povlecite Cevelj
14 na polozaj najmanjse globine rezanja.

2. Odstranite vijak AT, ki je neposredno na desni strani gumba
za nastavitev globine @13/, montiranega na ohisju.

3. Premaknite rocico ventila za vodo tako, da je odprtina
v sklopu vodnega ventila poravnana z odprtino za vijak, ki je
v odlitku ohi$ja in da razcepljeni vodni ventil zajase rezilo.

4. Pritrdite z vijakom. Vijaka NE privijte prevec, tako lahko
poskodujete sklop vodnega ventila.

U~ W N
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Sklop vodnega ventila (sl. A)
OPOZORILO: Pred vsaki uporabo preverite PRCD:
1. Vtaknite stikalo na diferen¢ni tok (PRCD) v
elektri¢no vticnico. Indikator mora zasvetiti rdece.
2. Pritisnite gumb za testiranje. Rdeci indikator mora
ugasniti.
3. Zazacetek uporabe pritisnite gumb Reset. Ne
uporabljajte ga, ce zgornji preizkus ni uspesen.
OPOZORILO: Pred vsako uporabo preverite cev in komplet
za vodo. Ne uporabljajte, Ce sta cev ali komplet za vodo
poskodovana.
PREVIDNOST: Ne prikljucite na dovod vode z vec kot
6 bari pritiska.
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Ce je najvigji pritisk dovoda vode visji od 6 barov, morate med
orodjem in izstopom dovoda vode vgraditi ventil za zmanjsanje
pritiska.
1. Nikoli ne uporabljajte Zage v visini nad glavo. Pri uporabi
vode reZite samo v vodoravni smeri in tako preprecite vdor
vode v orodje.

. Pred uporabo orodja z vodnim ventilom preverite, ali v cevni
napeljavi za vodo 7 ni lukenj, razpok in ali ni kako drugace
poskodovana. Zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli,
Ce odkrijete mozZno oslabljeno ali poskodovano podrodje.
Preverite morebitno puscanje na vstopu v orodje 8, na
vodnem ventilu in na nastavku 2. Ce je spoj zrahljan ali
je cev ohlapna, odklopite cev, odreZite cev za priblizno
254 mm in jo ponovno spojite. Cev morate potisniti do
konca nazaj mimo nazobkov. Preverite zatesnjenost spoja.

N

Uporaba podaljskov napajalnega kabla
Vedno prikljucite podaljsek napajalnega kabla v prikljucek
stikala na diferencni tok (PRCD).
Uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so namenjeni za
uporabo na prostem. Ti kabelski podaljski so oznaceni z oznako
“Dovoljena za orodje za uporabo na prostem; ce ne uporabljate,
shranite v zaprtem prostoru.”
Uporabljajte samo kabelske podaljske z elektricno napetostjo, ki
ne sme biti manjsa od elektri¢ne napetosti orodja.
Ne uporabljajte poskodovanih kabelskih podaljskov. Pred
uporabo preverite kabelski podaljsek in ga po potrebi
zamenjajte.
S kabelskimi podaljski ravnajte previdno in ne viecite za kabel,
ko ga Zelite izklopiti.

Motor

lzvor napajanja se mora ujemati z navedenim na podatkovni
plos¢ici. Znizanje napetosti za ve¢ kot 10 % povzroci izgubo
moci in pregrevanije. Vsa orodja DEWALT so tovarnisko
preizkusena; Ce to orodje ne deluje, preverite napajanje
z elektriko.
Kabel odmaknite od vrocine in ostrih robov.
Kabelski podaljsek vedno izklopite iz vticnice, preden odklopite
orodje s kabelskega podaljska.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Uporabljajte ustrezno rezilo. Ne
uporabljajte pocenih, poskodovanih ali prekomerno
obrabljenih rezil. Ne uporabljajte za rezanje lesa ali kovine.
POZOR: Pocakajte, da list doseZe najvecjo hitrost in za
pravilni rez pocasi in enakomerno pomikajte rezilo.
POZOR: DW(C410 lahko uporabljate na vodoravni povrsini,
ko je priklopljen sklop vodnega ventila (glejte Sklop
vodnega ventila) in se uporablja na navpicni povrsin
priklopljenega sklopa vodnega ventila.

>> > B>

ni brez

POZOR: Uporabite sponke ali drug varen nacin za
pritrditev obdelovanca na stabilno delovno podiago. Ce
drzite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane
nestabilen in izgubite lahko nadzor.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

n OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
A telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na drzalu 20 in drugo roko
na spredniji strani glavnega drzala 21 ali na ohisju motorja, kot

je prikazano.

Nastavitev globine reza (sl. E)
1. Odvijte gumb za nastavitev globine 13y, da ga sprostite.
2. Premaknite cevelj 14 navzgor ali navzdol na Zeleni poloZaj.
3. Privijte nastavitveni gumb za globino.

Mokro rezanje (sl. A)

OPOZORILO: Ne uporabljajte sistema za mokro rezanje, ce
orodje ni zas¢iteno s stikalom na diferencni tok (PRCD).
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti elektricnega
udara voda ne sme priti v notranjost orodja. Ne dotikajte se
vtica z mokrimi rokami.

1. Upostevajte navodila, opisana pod MontaZa sistema za

mokro rezanje.

2. Zareguliranja pretoka vode odprite vodni ventil, tako da
zavrtite roc¢ico 15 stran od orodja.

3. Vodni ventil zaprete tako, da potisnete rocico proti orodju.

Zaravno rezanje ali rezanje pod kotom upostevajte spodnja
navodila.

Ravni rezi (sl. A)
1. S svin¢nikom za oznacevanje ali flomastrom oznacite
obmodje reza.
2. Postavite cevelj 14 Zage na obdelovanec ter pazite, da se
rezilo ne dotika obdelovanca.

3. Poravnajte zunanji del vodila za rez 16 z narisano oznako na
obdelovancu.

4. Vkljucite orodje in pocakajte, da rezilo doseze najvecjo
hitrost.

5. Pocasi in enakomerno pomikajte orodje naprej in pri tem
sledite oznaceni Crti.

Rezi pod kotom (sl. A, F)

1. S svin¢nikom za oznacevanje ali flomastrom oznacite
obmocje reza.
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2. Sprostite gumb za nastavitev nagiba 17 in ga premaknite
na oznako za Zeleni kot.

3. Ko izberete Zeleni kot, privijte gumb za nastavitev naklona in
pritrdite Cevelj.

4. Poravnajte notranji del vodila za rez 16 z narisano oznako
na obdelovancu.

5. Vkljucite orodje in pocakajte, da rezilo doseze najvecjo
hitrost.

6. Pocasi in enakomerno pomikajte orodje naprej in pri tem
sledite oznaceni ¢rti.

VZDRZEVANJE

Elektri¢no orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgorocno zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.
OPOZORILO: Tega orodja uporabnik ni treba vzdrZevati.
Vzdrzevanja mora opraviti le uradni serviser DEWALT.

O

hrd

Mazanje

OPOZORILO: NIKOLI ne

razprsujte ali na drugacen

nacin vnasajte maziv ali

Cistilnih sredstev v notranjost

naprave. To lahko povzroci

telesne poskodbe in lahko

opazno skrajsa Zivijenjsko dobo orodja in poslabsa

njegovo ucinkovitost.
Orodja DEWALT so pravilno namascena v tovarni in so
pripravljena na uporabo. Priporo¢amo, da enkrat letno odnesete,
ali posljete orodje pooblas¢enemu servisu v temeljito ¢iscenje
in pregled.

Ciscenj
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

N606825
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REZAC MOKRIH PLOCICA
DWC410

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera
za korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci
DWC410
Napon Vi 230
Samo za UK'i Irsku Vi 115/230
Tip 1
Ulazna snaga W 1300
Brzina bez opterecenja min” 13000
Promjer diska mm 110
Dubina rezanja na 90° mm 34
Maksimalni dopusteni tlak vode bar 6
Masa kg 30
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745:
Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 102,5
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 13,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,0
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 41
Nesigumnost K = m/s? 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izloZenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tiiekom ukupnog vremena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tiekom ukupnog
vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao Sto su odrZavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na
sustave napajanja s najvecom dopustenom impedancijom
sustava Zmax od 0,367 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)
korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude prikljucen na
napajanje koje ispunjava prethodni zahtjev. Ako je potrebno,
korisnik moze od dobavljaca elektricne energije zatraziti podatke
o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Reza¢ mokrih plocica

DwWcC410

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
29.03.2018.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznactava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.
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A

Oznacava rizik od pozara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)

POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) il elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavaijte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b

=

c)

d)

e)

f)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

4

-

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

g

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrZavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrZavajte ostrima i Cistima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

=

g

5) Servisiranje

a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Sigurnosne upute za radnje abrazivnog

odrezivanja

a. Stitnik isporucen s alatom mora biti ¢vrsto postavljen
na elektricni alat i namjesten za najvecu razinu
zastite, kako bi sto maniji dio diska bio izloZen
rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace daleko
od ravnine rotirajuceg diska. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i slucajnog
dodira s diskom.

o

Upotrebljavajte samo spojene ojacane ili dijamantne
rezne diskove za elektricni alat. lako se dodatni pribor
mozZda moze postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da
e upotreba biti sigurna.

NAPOMENA: Pojam spojeni ojacani ili dijamantni

upotrebljava se ovisno o oznaci alata.

. Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece
od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.

d. Diskovi se smiju upotrebljavatiiskljucivo
u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.

. Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilnog promjera za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako spriecavaju
mogucnost pucanja diska.

f. Ne upotrebljavajte istrosene pojacane diskove
preuzete s jacih elektricnih alata. Diskovi namijenjeni
Jjacim alatima nisu prikladni za velike brzine vrtnji malih
alata i mogu puknuti.

NAPOMENA: Gornja napomena ne primjenjuje se na alate
koji su oznaceni samo za uporabu s dijamantnim diskovima.

. Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

. Velicina dosjeda diskova i prirubnica mora pravilno

odgovarati osovini elektricnog alata. Diskovi i prirubnice

s dosjednim otvorima koji ne odgovaraju ugradbenim

Ia)

[

(e)

oy

elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZj,

pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.
. Ne upotrebljavajte ostecene diskove. Prije svake
uporabe pregledajte diskove da utvrdite postoje li
strugotine i napuknuca. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite ima li ostecenja
ili postavite neosteceni disk. Nakon pregleda
i postavljanja diska sebe i druge osobe uklonite iz
ravnine vrtnje pribora i disk pustite da radi jednu
minutu pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni
disk obicno se raspadne tijekom ove provjere.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi
nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
iradnu pregacu koja moZe zaustaviti manje komadice
abrazivnog ili radnog materijala. Zastita za o¢i mora
zaustavljati komadice materijala koji nastaju tijekom svih
radova. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati Cestice
nastale tilekom rada. Produljeno izlaganje zvuku velike
jacine moZe izazvati ostecenje sluha.
. Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili puknutog diska mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.
Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
za rezanje mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZicenjem
ili viastitim kabelom. U slucaju rezanja priborom Zice pod
naponom, taj se napon moZze prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

~

m. Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg

pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka il ruka mogla bi biti uvucena
u disk.
Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze
zahvatiti povrsinu i povudi elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.
o. Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.
U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moze doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.
p. Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektri¢nog udara.
Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.
Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

>

°

Dodatne specificne sigurnosne upute za
rezace mokrih plocica

Uvijek upotrijebite stitnik isporucen s alatom. Stitnik
mora biti ¢vrsto postavljen na elektricni alat i namjesten

15



HRVATSKI

za najvecu razinu zastite kako bi sto maniji dio ostrice
bio izlozen rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace
daleko od ravnine rotirajuce ostrice. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomijenih fragmenata ostrice i slucajnog
dodira s ostricom.

Najmanja deklarirana brzina ostrice mora biti jednaka
oznaci najvece brzine na elektricnom alatu. Otrice koje se
upotrebljavaju pri brzinama ve¢ima od njegove nazivne brzine
mogu puknuti i raspasti se.

Ostrice se smiju upotrebljavatiiskljucivo u preporucene
svrhe. Na primjer: Ne brusite bocnom stranom ostrice za
odrezivanje. Abrazivne ostrice za odrezivanje namijenjene su
rubnom brusenju i primjena bocnih sila na ovakve ostrice moZe
izazvatinjihov lom.

Ruke drZite daleko od podrudja rezanja i ostrice. DrZite
drugu ruku na pomocnom rukohvatu ili kucistu motora.
Ako objema rukama drZite pilu, ostrica ih ne moZe porezati.

Ne posezite ispod radnog materijala. Stitnik vas ne moze
zastititi od ostrice ispod radnog materijala.

Nikada ne drzite komad koji rezete u rukama ili preko
noge dok ga reZete. Pricvrstite radni materijal na
stabilnoj platformi. azno je poduprijeti rad na odgovarajuci
nacin da se smanji izlaganje tijela, zaglavijivanje ostrice ili
gubitak kontrole.

Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrudjima u kojima bi alat
mogao doci u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. Kontakt sa zicom pod naponom izlaze metalne dijelove
alata naponu i moZe izazvati strujni udar rukovatelja.

Uvijek upotrijebite ostrice ispravne velicine i oblika
(dijamantne naprama okruglima) otvora vretena/
busotine. Ostrice koje ne odgovaraju ugradbenom hardveru
pile pomicat e se izvan centra i izazvati gubitak kontrole.
Nikada ne upotrebljavajte ostecene ili neodgovarajuce
podloske ili vijke. Podlosci i vijci ostrice posebno su
projektirani za pilu, za optimalne radne znacajke i siguran rad.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice ostrica koje
su pravilnog promjera za odabranu ostricu. Odgovarajuce
prirubnice pricvrscuju ostricu i tako spriecavaju mogucnost
pucanja ostrice.

Vanjski promjer i debljina ostrice moraju biti unutar
deklariranih vrijednosti elektricnog alata. Ostrice
neodgovarajuce velicine ne mogu se zadovoljavajuce zastititi

i kontrolirati.

Ne upotrebljavajte ostecene ostrice. Prije svake uporabe
pregledajte ostrice da utvrdite postoje li strugotine
inapuknuca. Ako elektricni alat ili ostrica padne na

tlo, provjerite ima li ostecenja ili postavite neostecenu
ostricu. Nakon pregleda i postavljanja ostrice sebe

i druge osobe uklonite iz ravnine vrtnje pribora i ostricu
pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Ostecene ostrice obicno se raspadnu tijekom ove
provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potrebi
nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice

iradnu pregacu koja moze zaustaviti manje komadice
abrazivnog ili radnog materijala. Zastita za oci mora
zaustavljati komadice materijala koji nastaju tijekom svih
radova. Zastitna maska protiv prasine mora filtrirati cestice
nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje zvuku velike jacine
moZe izazvati ostecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog podrucja. Svaka
osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi osobnu
zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala ili puknute
ostrice mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan samog podrucja
rada.

Kabel za napajanje postavite daleko od rotirajuce ostrice.
Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen,
avasa saka ili ruka mogla bi biti uvucena u rotirajucu ostricu.
Elektricni alat nikada ne odlaZite dok se rotiranje ostrice
potpuno ne zaustavi. Rotirajuca ostrica moZe zahvatiti
povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega moZete izqubiti
nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotiraju¢om ostricom moZe doci do
zahvacanja odjece i poviacenja ostrice prema tijelu.

Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste. Pretjerano
nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

Ne izvlacite ako je utikac ili prikljucnica mokra. Odspojite
osigurac ili prekidac kruga koji osigurava napajanje alata.
Nakon toga izvucite utikac i provjerite prisutnost vode

u prikljucnici.

Pricekajte da se pila potpuno zaustavi. Kada nije zasticena,
klizajuca ostrica dovest ce do kretanja pile unatrag i rezati sve
Sto joj je na putu. Budite svjesni vremena koje je potrebno da se
ostrica zaustavi nakon sto pustite sklopku.

Ne upotrebljavajte za rezanje drveta ili metala.

Nikada ne upotrebljavajte nazubljene ili segmentirane
dijamantne ostrice. Ovaj alat nema donji stitnik.

ﬁ UPOZORENJE: Ruke drzite daleko od podrudja

rezanja i ostrice. MoZe doci do ozljede osobe.

ﬁ UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od strujnog

udara, drZite sve spojeve suhima i izvan tla. Ne dodirujte
utikac mokrim rukama.

ﬁ UPOZORENLJE: Prenosivi uredaj za rezidualnu struju

(PRCD) isporucuje se s kompletom kabela. Prikljucci
su raspoloZivi s ugradenom zastitom PRCD-a i mogu
se upotrijebiti za dodatno mjerenje sigurnosti. Kada
upotrebljavate produzni kabel, uvijek ga utaknite

u zasticenu prikljucnicu ili uticnicu PRCD-a.
UPOZORENJE: Uvijek utaknite produzeni kabel

UPOZORENLJE: Ispitajte PRCD prije svake uporabe:
1. Utaknite PRCD u strujnu uticnicu. Indikator postaje
crven.
2. Pritisnite ispitni gumb. Crveni indikator nestaje.

3. Pritisnite gumb za ponistavanje za uporabu. Ne
upotrebljavajte ako gornje ispitivanje nije uspjesno.

A utikaca u zasticenu uticnicu PRCD-a.
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UPOZORENJE: Nikada ne upotrebljavajte pilu sa slanom
vodom ili provodljivom tekucinom.

Dodatna sigurnosna pravila
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gubitka nadzora.
Drzite tijelo postavljeno na bilo koju stranu ostrice, ali ne
uravninu s ostricom.

NAPOMENA: Ostrice nastavljaju s vrtnjom nakon
iskljucivanja. MoZe doci do teske ozljede osobe.

UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.

To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENLJE: Jedinice s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.
Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm? a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Komplet za vodu
Zatezac za ostricu

Rezni disk

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije
same upotrebe alata.

1
1 Klju¢ za ostricu
1
1

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Nikada ne upotrebljavajte nazubljene ili segmentirane
dijamantne ostrice.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 10 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.

Primjer

2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 PRCD u kompletu kabela

Prekidac uklju¢ivanja/iskljucivanja

Tipka za blokiranje

Dijamantna ostrica

Vanjska prirubnica

Stezni vijak

Cijev za vodu

Ulaz za alat

9 Ulaz za vodu

10 Sifra datuma

11 Vijak

12 Mlaznica za vodu

13 Rucica za podesavanje dubine

14 Clanak

15 Rucica ventila za vodu

16 \odilica reza

17 Rucica za podeSavanje nagiba

0 N oA W N
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Namjena

Vas$ reza¢ mokrih plocice projektiran je za profesionalno rezanje

plocica.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovi reza¢i mokrih plocica profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Prekidac (sl. A, B)

UPOZORENJE: Da biste izbjegli mogucnost da utikac
uredaja ili prikljucnica postanu mokri, postavite pilu na
Jjednu stranu zidne prikljucnice da biste sprijecili da voda
kapa u prikljucnicu ili utikac. Korisnik treba postaviti
,petlju za kapanje” u kabel koji spaja pilu na prikljucnicu
(sl. B). ,Petlia za kapanje” je onaj dio kabela ispod razine
prikijucnice ili spajac ako se upotrebljava produzni kabel
za spriecavanje kretanja vode uzduz kabela i njezinog
kontakta s prikljucnicom.

A OPREZ: Prije prikljucivanja alata uvijek provjerite da se
prekidac odgovarajuce aktivira i vraca u iskljuceni poloZaj
kada ga pustite.

1. Pritisnite i drzite prekida¢ 2 da biste pokrenuli rad.

2. Za kontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu 3 i pustite
prekidac. Da biste deaktivirali gumb za blokadu, pritisnite,
a zatim pustite prekidac.

Postavljanje dijamantne ostrice (sl. A, C)

1. Drzite vanjsku prirubnicu & na mjestu isporuc¢enim kljucem
za prirubnicu i upotrijebite isporuceni kljuc za ostricu da
biste okrenuli vijak za stezanje s lijevim navojem @ u smjeru
kazaljke na satu da biste je otpustili i uklonili.

. Uklonite vijak za stezanje 6 i vanjsku prirubnicu 5.
. Postavite pilu na stabilnu povrsinu.
. Postavite oStricu 4 na vreteno.

. Isporu¢enim klju¢em za prirubnicu drZite vanjsku prirubnicu
5.

U A~ W N

6. Okrenite vijak za stezanje 6 u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu da biste ga zategnuli. Upotrijebite isporuceni klju¢ za
prirubnicu da biste ¢vrsto zategnuli.

7. Da biste uklonili ostricu, obavite ovaj postupak obrnutim
redoslijedom.

Ugradnja sustava za mokro rezanje ( sl. A)
UPOZORENLJE: Ne upotrebljavajte sustav za mokro
rezanje ako alat nema zastitu PRCD-om.

Ovaj sustav minimizira Cestice pradine prenosene zrakom

i poboljsava kvalitetu rezanja i radni vijek ostrice.

1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 13 i povucite
nosac 14 na minimalnu dubinu poloZaja za rezanje.

. Uklonite vijak A% koji se nalazi izravno na desnoj strani

rucice za prilagodavanje dubine 13 ugradene na odljevak.

. Postavite sklop ventila za vodu tako da se otvor u sklopu

ventila za vodu poravna s otvorom za vijak koji se nalazi
u odljevku i da vilicasti ventil za vodu gotovo dodiruje
ostricu.

4. Pri¢vrstite vijkom na mjestu. Ne zateZite vijak previse; to

moze ostetiti sklop ventila za vodu.

N
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Sklop ventila za vodu (sl. A)
UPOZORENLJE: Ispitajte PRCD prije svake uporabe:
1. Utaknite PRCD u strujnu uticnicu. Indikator postaje
crven.
2. Pritisnite ispitni gumb. Crveni indikator nestaje.
3. Pritisnite gumb za ponistavanje za uporabu. Ne
upotrebljavajte ako gornje ispitivanje nije uspjesno.
A UPOZORENJE: Provjerite crijevo i komplet za vodu prije
svake uporabe. Ne upotrebljavajte ako je crijevo ili komplet
za vodu ostecen.

A OPREZ: Ne spajajte na opskrbu vodom koja ima vise

od 6 bara.

Ako je maksimalni tlak sustav za opskrbu vodom iznad 6 bara,

morate dodati ventil za smanjenje tlaka izmedu alata i izlaza za

opskrbu vodom.
1. Nikada ne upotrebljavajte pilu iznad glave. Kada
upotrebljavate vodu, ogranicite rezanje na vodoravni polozaj
da smanjite opasnost od ulaska vode u alat.

. Prije uporabe alata sa sklopom ventila za vodu pregledajte
cijev za vodu 7 na puknuca ili druga ostecenja. Zamijenite
identi¢nim zamjenskim dijelovima ako pronadete moguce
oslabljeno ili osteceno podrucje. Provjerite spojeve na ulazu
alata @, ventil za vodu i adapter 12 na propustanja. Ako
je spoj otpusten ili je cijev opustena oko bodlji, odspojite
cijev, podrezite cijev na otprilike 25,4 mm, a zatim ponovno
spojite cijev. Osigurajte da cijev bude gurnuta do kraja iza
bodlji. Provjerite da biste osigurali ¢vrsti spoj.

N

Uporaba produznih kabela
Uvijek utaknite produzeni kabel utikaca u prikljucnicu PRCD-a.

Upotrebljavajte samo produZne kabele namijenjene uporabi
na vanjskom prostoru. Ti produzni kabeli oznaceni su oznakom
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,Prihvatljivo za uporabu s vanjskim uredajem; cuvajte

u unutrasnjosti kada se ne upotrebljava.”

Upotrebljavajte samo produZne kabele koji imaju elektricne
radne znacajke ne manje od radnih znacajki proizvoda.

Ne upotrebljavajte ostecene produzne kabele. Pregledajte
produzni kabel i zamijenite ga ako je ostecen.

Ne Zlorabite produZne kabele i ne poviacite kabele da biste ih
odspojill.

Motor

Osigurajte da je napajanje u skladu s oznakom na tipskoj plocici.
Napon koji se smanjuje za vise od 10 % izaziva gubitak snage
i pregrijavanje. Svi DEWALT alati ispitani su u tvornici i ako ovaj
alat ne radi, provjerite napajanje.
Kabel drZite daleko od izvora topline i ostrih rubova.
Uvijek odspojite produzni kabel s prikljucnice prije odspajanja
proizvoda s produznog kabela.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENLJE: Upotrijebite odgovarajucu ostricu.
Ne upotrebljavajte puknute, ostecene ili previse istrosene
ostrice. Ne upotrebljavajte za rezanje drveta ili metala.

A OPREZ: Pricekajte da ostrica dosegne maksimalnu brzinu
i upotrijebite sporo, ravnomjerno punjenje za odgovarajuce
rezanje.

A OPREZ: DW(410 se moZe upotrijebiti na vodoravnim
povrsinama kada se pricvrsti sklop ventila za vodu

(pogledajte Sklop ventila za vodu) i upotrijebiti na

okomitim povrsinama bez pricvrscenog sklopa ventila za

vodu.

OPREZ: Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin

ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu. Pridrzavanje

radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka nadzora.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A

Pravilan polozaj ruku (sl. D)
A UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom drZite rukohvat 220
, a drugom rukom predniji dio glavnog rukohvata 21 ili kuciste
motora.

Prilagodavanje dubine reza (sl. E)
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 13'.

2. Pomaknite nosac 14 gore ili dolje u Zeljeni polozaj.
3. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine.

Metoda mokrog rezanja (sl. A)

n UPOZORENLJE: Ne upotrebljavajte sustav za mokro
rezanje ako alat nema zastitu PRCD-om.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od strujnog
udara, osigurajte da voda ne ulazi u alat. Ne dodirujte
utika¢ mokrim rukama.
1. Slijedite upute opisane u poglavlju Ugradnja sustava za
mokro rezanje.
2. Da biste regulirali protok vode, otvorite ventil za vodu tako
da okrenete rucicu 5 suprotno od jedinice.

3. Da biste zatvorili ventil, gurnite rucicu prema jedinici.
Nastavite prema donjem opisu za ravne i kutne rezove.

Ravni rezovi (sl. A)
. Markerom ili masnom olovkom oznacite podrucje za rezanje.

2. Postavite nosa¢ 14 pile na radni materijal i osigurajte da
ostrica ne dodiruje radni materijal.
3. Poravnajte vanjski dio vodilice za rezanje 16 s obrisom za

rezanje na radnom materijalu.
4. Ukljucite alat i pricekajte da ostrica postigne maksimalnu
brzinu.
. Polako i ravnomjerno pomicite alat prema naprijed slijedeci
liniju rezanja.

w

Kutni rezovi (sl. A, F)

1. Markerom ili masnom olovkom oznacite podrucje za rezanje.

2. Pustite ru¢icu za prilagodavanje nagiba 17 i pomaknite je
na zeljeni kut.

3. Nakon odabira Zeljenog kuta zategnite rucicu za
prilagodavanje nagiba da biste pricvrstili nosac.

4. Poravnajte unutrasnji dio vodilice za rezanje 16 s crtom za
rezanje na radnom materijalu.

5. Ukljucite alat i pricekajte da ostrica postigne maksimalnu
brzinu.

6. Polako i ravnomjerno pomicite alat prema naprijed slijedeci
liniju rezanja.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz

minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Ovo nije alat koji zahtijeva odrzavanje od
strane korisnika. Smije ga odrzavati samo sluzbeni DEWALT
serviser za odrZavanje.
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O

hrd

Podmazivanje

UPOZORENJE: NIKADA ne

prskajte ili na drugi nacin

nanosite maziva ili otapala

za ciscenje unutar alata. To

moze dovesti do ozljede osoba

i ozbiljno ugroziti radni vijek

i radne znacajke alata.
DEWALT alati odgovarajuce su podmazani u tvornici i spremni
za uporabu. Medutim, preporucujemo da jedanput godisnje
odnesete ili posaljete alat u ovlasteni servisni centar na temeljito
Ciscenje i pregled.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
D izv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

No

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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TESTERA ZA KERAMIKU S VODENIM HLADENJEM

DWC410

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije u¢inile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWC410

Napon Ve 230

Samo UK. ilrska Ve 115/230
Tip 1
Ulazna snaga W 1300
Brzina u praznom hodu min ! 13000
Precnik diska mm 110
Dubina secenja pri 90° mm 34
Maks. dozvoljeni pritisak vode bar 6
Tezina kg 30

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 102,5

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 13,5

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,0
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 4
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moZe se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.
NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na
sistem elektricnog napajanja sa maksimalnom dozvoljenom
impedansom sistema Zmax od 0,367 Q u priklju¢noj tacki
(elektricna kutija) korisnickog napajanja.
Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo
u elektro mrezu koja ispunjava gornji zahtev. Ako je potrebno,

korisnik se moze obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u priklju¢noj tacki.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Testera za keramiku s vodenim hladenjem
DwWcC410

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,
EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
29.03.2018

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektriéne
alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2

~

a)

b

=

c)

Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

a)

b

=

C

~

d

=

~

e

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

4

-

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

g

Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo

kakvih podesavanja, zamene priboraili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
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f)

g

=

moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne
situacije.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Bezbednosna uputstva za abrazivno

odsecanje
. Stitnik isporucen s alatom se mora sigurno pricvrstiti

%)

o

g}

[

za elektricni alat i postaviti tako da pruzi maksimalnu
bezbednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izloZen. Vii posmatraci treba da se
udaljite od ravni rotiranja diska. Stitnici su pomocna
sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog diska
i slu¢ajnog dodira sa diskom.

Koristite samo spojene i ojacane ili dijamantske
diskove za odsecanje za vas elektricni alat. Ako neki
pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to ne znaci
da osigurava bezbedan rad.

NAPOMENA: Termini spojeno i ojacano ili dijamantski se
koristi u skladu sa primenom a u zavisnosti od oznake na
alatu.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

. Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene

primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom stranom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove
moZe izazvati njihovo lomljenje.

. Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice

diskova, odgovarajuceg precnika. Pravilno izabrane
prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju mogucnost
loma diska.

f. Ne koristite istrosene armirane diskove sa vecih

elektricnih alata. Diskovi koji su namenjeni za veci

alat nisu podesni za vece brzine manjeg alata i mogu se
rasprsnuti.

NAPOMENA: Gore navedeno upozorenje ne odnosi se za
alate oznacene za koris¢enje s dijamantskim diskovima

g.

~

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne moze
se adekvatno Stititi ili kontrolisati.

. Prikljucna velicina diskova i prirubnice moraju

da odgovaraju vretenu elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice koji ne odgovaraju montaznom delu elektricnog
alata bice izbaceni iz ravnoteZe, jako e vibrirati i mogu
dovesti do gubitka kontrole.

. Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe

proverite da li na disku postoje naprsline ili ostecenja.
Ako elektricni alat ili disk padne, proverite da li postoje
ostecenja ili instalirajte neosteceni disk. Nakon
provere i instaliranja diska, vi i ostali posmatraci

treba da se udaljite od ravni rotiranja diska, a zatim
pokrenite elektricni alat sa maksimalnom brzinom
opterecenja i pustite ga da radi jedan minut. OSteceni
diskovi bi se normalno polomili tokom ovog vremena
testiranja.

. Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,

koristite stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je
potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, rukavice i kecelju koja moze da zaustavi male
abrazivne Cestice ili delice radnog komada. Zastita za
oci mora da bude u stanju da zaustavi letece opiljke koji

se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za prasinu ili
respirator moraju da budu u stanju da filtriraju Cestice koje
se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom nivou buke
moze dovesti do gubitka sluha.

. Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od

radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici predmeta
obrade ili polomljenog diska mogu da se razlete i izazovu
povredu van neposrednog podrucja rada.

. Elektricni alat drZite samo za izolovane rukohvate

kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Secenje strujnog kabla moze da stavi pod
napon metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

. Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite

kontrolu, kabl se moze presei ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci disk.

. Nikad ne odlatzite elektricni alat dok se pribor potpuno

ne zaustavi. Rotirajuci disk moZe da se ukopa u povrsinu
i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

. Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

. Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
opasnosti.

. Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih

materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
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r. Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

Dodatna specificna bezbednosna pravila za

testeru za keramiku s vodenim hladenjem

- Uvek koristite stitnik koji ste dobili uz ovaj alat. Stitnik
mora da bude sigurno pricvrséen na elektricni alat
i postavljen tako da obezbedi maksimalnu bezbednost,
Sto znaci da Ce secivo biti minimalno izloZeno na strani
rukovaoca. Vii posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja noza. Stitnik pomaze da se rukovalac zastiti od
deli¢a polomljenog noZa i slucajnog dodirivanja noza.

« Nominalna brzina noZa mora da bude najmanje jednaka

maksimalnoj brzini oznacenoj na elektricnom alatu.

Listovi testere koji se vrte brze od svoje nominalne brzine mogu

da se polome i razlete.

- Listovi testere smeju da se koriste samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom stranom
lista za rezanje. Abrazivni listovi testere za odsecanje su
namenjeni za periferijsko brusenje, a bocne sile koje deluju na
ove listove testere mogu da dovedu do njihovog razbijanja.

- Udaljite ruke iz podrudja rezanja i lista testere. Drugu
ruku drzZite na pomoc¢noj drsci ili na kucistu motora. Ako
obema rukama drzite testeru, onda se ne mozete poseci na
listu testere.

- Neposezite ispod radnog komada. Stitnik ne moze da vas
zastiti od lista testere ispod radnog komada.

+ Nikad ne drzite komad koji secete u rukama ili preko
svojih nogu. Ucvrstite radni komad na stabilnoj

platformi. Vazno je da se radni komad pravilno podupre kako

bi se izlaganje tela, blokada lista testere ili gubljenje kontrole
sveli na minimum.

«  Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da rezni
alat dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Dodir sa strujnim kablom moze da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

«  Uvek koristite listove testere pravilne velicine i oblika
(dijamantske umesto kruznih) otvora prirubnice/
otvora za pricvrscivanje. Listovi testere koji ne odgovaraju
montaznoj armaturi testere vrtece se ekscentricno i dovesti do
gubitka kontrole.

«  Nikad ne koristite ostecene ili neodgovarajuce podloske
ili zavrtnje za list testere. Podloske i zavrtnji lista testere
su specijalno projektovani za vasu testeru radi optimalnih
performansi i bezbednosti u radu.

«  Uvek koristite neostecene prirubnice lista testere
koje imaju pravilan precnik za izabrani list testere.
Odgovarajuce prirubnice listova testere podupiru list testere
i time smanjuju mogucnost lomljenja lista testere.

«  Spoljasnji precnik i debljina vaseg lista testere moraju
da budu u okviru oznake kapaciteta vaseg elektri¢cnog
alata. Nepravilno dimenzionisani listovi testere ne mogu se
adekvatno zastititi ili kontrolisati.

Ne koristite ostecene listove testera. Pre svake upotrebe
proverite da li na listovima testera postoje naprsline

ili ostecenja. Ako elektricni alat ili list testere padne,
proverite da li postoje ostecenja ili instalirajte neosteceni
list testere. Nakon provere i instaliranja lista testere,

vii ostali posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja lista testere, a zatim pokrenite elektricni alat sa
maksimalnom brzinom opterecenja i pustite ga da radi
jedan minut. Osteceni listovi testere e se normalno slomiti
posle ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od primene,
koristite stitnik za lice ili zastitne naocare. Ako je
potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stitnike

za sluh, rukavice i kecelju koja moze da zaustavi male
abrazivne Cestice ili delice radnog komada. Zastita za oci
mora da bude u stanju da zaustavi letece opiljke koji se stvaraju
pri raznim operacijama. Maska za prasinu ili respirator moraju
da budu u stanju da filtriraju Cestice koje se stvaraju dok radite.
DuZe izlaganje visokom nivou buke moZe dovesti do gubitka
sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od radnog
podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje mora da nosi
licnu zastitnu opremu. Deli¢i radnog komada ili polomljenog
lista testere mogu se odbaciti i izazvati povredu i izvan
neposrednog radnog podrudja.

Kabl postavite daleko od rotirajuceg lista testere. Ako
izgubite kontrolu, moZe doci do presecanja ili zaplitanja kabla,
avasa saka ili ruka mozZe biti povucena na rotirajucilist testere.
Nikad ne odlazite elektricni alat dok se liste testere
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci list testere moZe zahvatiti
povrsinu i izbaciti elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa strane.
Slucajan dodir sa rotirajucim listom testere moZe da zahvati
vasu odecu i povuce list testere prema vasem telu.

Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Ventilator motora ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
0pasnosti.

Ne prikljucujte u struju ako su utikac ili uticnica vlazni.
Iskljucite osigurac ili zastitnu sklopku preko koje se obezbeduje
napajanje alata. Zatim izvucite utikac iz uticnice i proverite da li
u uticnici ima vode.

Sacekajte da se testera potpuno zaustavi. Nezasticeni
rotirajuci list testere moZe da izazove kretanje testere unazad

i rezanje svega sto joj se nade na putu. Imajte na umu vreme
koje je potrebno za zaustavljanje lista testere nakon otpustanja
prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje.

Ne koristite ih za rezanje drveta ili metala.

Nikad ne koristite zupcaste ili segmentirane dijamantske
listove testere. Ovaj alat nema donyji stitnik.

ﬁ UPOZORENLJE: Udaljite ruke iz podrudja rezanja i lista

testere. MoZe doci do telesne povrede.

ﬁ UPOZORENLJE: Da bi se smanjila opasnost od elektricnog

udara, svi prikljucci moraju uvek da budu suvi i odignuti od
zemlje. Ne dodirujte utikac viaznim rukama.
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UPOZORENJE: Prenosiva zastitna FID sklopka (PRCD) je
isporucena zajedno sa kompletom kablova. Dostupne su
i uticnice sa ugradenom prenosivom FID sklopkom (PRCD)
i mogu se koristiti kao dodatne mere bezbednosti. Prilikom
koris¢enja produznog kabla, utikac uvek prikljucujte
u prikljucak zasticen prenosivom FID sklopkom (PRCD) ili
uticnicu.
A UPOZORENLJE: Produzni kabl uvek prikljuujte na
uticnicu zasticenu prenosivom FID sklopkom (PRCD).
A UPOZORENLJE: Pre svake upotrebe proverite prenosivu FID
sklopku (PRCD):
1. Utaknite PRCD u elektri¢nu uticnicu. Indikator treba
da bude crven.
2. Pritisnite taster za testiranje. Crveni indikator treba
da se ugasi.
3. Da biste je koristili, pritisnite taster za resetovanje.
Ne koristite je, ako gore navedeni test nije uspeo.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite testeru sa slanom
vodom ili provodnom tecnoscu.

Dodatna bezbednosna pravila
Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moze dovesti do gubitka kontrole.
Zauzmite poloZaj sa jedne ili druge strane lista testere, ali
ne u liniji sa listom testere.
NAPOMENA: Listovi testere se vrte i nakon iskljucivanja.
MoZe doci do telesne povrede.
UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Va§ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.
U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moZe nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Kori$c¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SadrZaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrZi:

1 Komplet za vodu

1 Klju¢ zalist testere

1 Klju¢ zalist testere

1 Reznidisk

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za odi.
Nikad ne koristite zupcaste ili segmentirane
dijamantske listove testere.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska sifra 10, koja sadrzi i godinu proizvodnje,

odstampana je na kucistu.
Primer:

018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.
1 PRCD na kablu
2 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
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Dugme za blokiranje
Dijamantski list testere
Spoljasnja prirubnica

Pritezni zavrtanj

Cevi za vodu

Ulazni otvor za alat

9 Ulazni otvor za vodu

10 Datumska Sifra

11 Zavrtanj

12 Mlaznica za vodu

13 Dugme za podesavanje dubine
14 Papucica

15 Rucica ventila za vodu

16 Vodica za rezanje

17 Dugme za podesavanje secenja pod uglom

0 N o n1 AW

Namena

Vasa testera za keramiku s vodenim hladenjem je projektovana

za profesionalno secenje keramickih plocica.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ove testere za keramiku s vodenim hladenjem su profesionalni

elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac¢ alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

Prekidac (sl. A, B)
UPOZORENJE: Da biste izbegli mogucnost da se utikac
uredaja ili uticnica navlaze, testeru postavite sa jedne
strane zidne uticnice da biste spreili da voda kaplje na
uticnicu ili utikac. Korisnik treba da postavi "petlju za
kapanje" u kabl koji povezuje testeru sa uticnicom (sl. B).
"Petlja za kapanje" je deo kabla ispod nivoa uticnice ili
konektora, ako se koristi produzni kabl, koji sluzi da spreci
da se voda krece duz kabla i prodre u uticnicu.

A OPREZ: Pre prikljucivanja alata u struju uvek proverite da
li prekidac pravilno radi i da li se vraca u poloZaj OFF kada
se pusti.

1. Pritisnite i zadrZite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje 2
da biste zapoceli rad.

2. Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zakljucavanje
u uklju¢enom polozaju 3 i pustite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje. Da biste deaktivirali dugme za zakljucavanje,
pritisnite, pa pustite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Instaliranje dijamantskog lista testere
(sl.A, Q)

1. Spoljadnju prirubnicu & pridrzavajte na mestu pomocu
kljuca za prirubnice koji ste dobili uz uredaj i pomocu kljuca
za list testere okrecite stezni zavrtanj sa levim navojem @

u smeru kretanja kazaljke na satu da biste ga popustili
i skinuli.

. Uklonite stezni zavrtanj ® i spoljasnju prirubnicu 5.

. Postavite testeru na stabilnu povrsinu.

List testere @ postavite na vreteno.

Pomocu prilozenog kljuca za prirubnice pridrzite spoljasnju

prirubnicu 5.

. Stezni zavrtanj © okrecite suprotno smeru kazaljke na satu
da biste ga pritegli. Koristite priloZeni klju¢ za liste testere da
biste ga dobro ucvrstili.

7. Da biste skinuli list testere, postupite obrnutim redosledom.

O EE NN
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Montaza sistema za secenje s vodenim
hladenjem (sl. A)

UPOZORENJE: Ne koristite sistem secenja s vodenim
hladenjem ako alat nije zasticen prenosivom FID sklopkom
(PRCD).
Ovaj sistem smanjuje koli¢inu Cestice prasine u vazduhu
i poboljsava kvalitet secenja, kao i vek trajanja lista testere.
1. Popustite dugme za podesavanje dubine 3 i povucite
papucicu 14 na minimalnu dubinu poloZaja za secenje.
2. Uklonite zavrtanj A1 koji se nalazi desno uz dugme za
podesavanje brzine 13 na kucistu.
3. Postavite sklop ventila za vodu tako da se otvor u sklopu
ventila za vodu poravna sa otvorom zavrtnja koji se nalazi
u kucistu i viljuskasti ventil za vodu ne dodiruje noz.
4. Ucvrstite na mesto pomocu zavrtnja. NEMOJTE previse da
zatezZete zavrtanj; to moze ostetiti sklop ventila za vodu.

Sklop ventila za vodu (sl. A)
UPOZORENLJE: Pre svake upotrebe proverite prenosivu FID
sklopku (PRCD):
1. Utaknite PRCD u elektri¢nu uticnicu. Indikator treba
da bude crven.
2. Pritisnite taster za testiranje. Crveni indikator treba
da se ugasi.
3. Da biste je koristili, pritisnite taster za resetovanje.
Ne koristite je, ako gore navedeni test nije uspeo.
UPOZORENJE: Pre svake upotrebe proverite crevo
i komplet za vodu. Ne koristite ih ako su crevo ili komplet za
vodu osteceni.
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OPREZ: Ne povezujte sa dovodom vode gde je
pritisak veci od 6 bara.
Ako je maksimalan pritisak sistema za snabdevanje vodom iznad
6 bara, onda mora da se doda sigurnosni ventil za smanjenje
pritiska izmedu alata i prikljucka dovoda vode.
1. Nikad ne koristite testeru iznad glave. Prilikom koris¢enja
vode, seCenje ogranicite na horizontalni polozaj kako bi se
smanjila opasnost od prodora vode u alat.
. Pre koris¢enja alata sa sklopom ventila za vodu proverite
da li na cevi za vodu 7 postoje rupice, naprsline ili druga
ostecenja. Zamenite ih identi¢nim rezervnim delovima
u slucaju da ste ustanovili potencijalno oslabljeni ili osteceni
deo. Proverite da li postoji curenje na priklju¢cima na ulazu
alata @, ventilu za vodu i adapteru 2. Ako je prikljucak
labav ili su cevi opustene oko trnova, odvojite cev, skratite
cev oko 25,4 mm, a zatim ponovo spojite cev. Pobrinite se
da cev bude gurnuta do pozicije iza trna(ova). Proverite da li
je spoj ucvrscen.

N

Korlscen je produznih kablova
Produzni kabl uvek prikljucujte na uticnicu prenosive FID
sklopke (PRCD).
Koristite samo produzne kablove koji su predvideni za upotrebu
na otvorenom prostoru. Takvi produzni kablovi se mogu
prepoznati po oznaci "Prihvatljivo za koris¢enje sa uredajem
za upotrebu na otvorenom prostoru; Cuvati u zatvorenom
prostoru kada se ne koristi.”
Koristite samo produzne kablove Cije elektricne karakteristike
nisu slabije od karakteristika proizvoda.
Ne koristite oStecene produzne kablove. Pre upotrebe proverite
da li na produznom kablu ili uticnici ima ostecenja.
Ne koristite elektricne kablove za namene za koje nisu
predvideni i ne vucite kabl da biste ga izvukli iz uticnice.

Motor
Uverite se da napon elektricnog napajanja odgovara oznaci na
nazivnoj plocici. Smanjenje napona za vise od 10% dovesce
do gubitka snage i pregrevanja. Svi DEWALT alati su testirani
u fabrici; ako ovaj alat ne radi, proverite da li dobija napajanje.
Udaljite kabl od toplote i ostrih ivica.
Produzni kabl uvek izvucite iz uticnice pre nego Sto proizvod
iskopcate iz produznog kabla.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

UPOZORENJE: Koristite odgovarajuci list testere. Ne
koristite listove testere koji su napukli, osteceni ili previse
istroseni. Ne koristite ih za rezanje drveta ili metala.
OPREZ: Sacekajte da list testere postigne maksimalnu
brzinu i sporo, ravnomerno vodenje radi pravilnog secenja.
OPREZ: DW(410 se moZe koristiti na horizontalnim
povrsinama kada je sklop ventila za vodu pricvrséen

> b

(vidi Sklop ventila za vodu) i koris¢en na vertikalnim
povrsinama bez pri¢vrscenog sklopa ventila za vodu.

A OPREZ: Koristite stege ili druge prakticne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)

A UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba drzati drsku

20, a drugom prednju glavnu drsku 21 ili je postaviti na kuciste

motora, kao $to je pokazano na slici.

Podesavanje dubine rezanja (sl. E)
1. Popustite dugme za podesavanje dubine 13 radi
oslobadanja.
2. Pomerite papucicu 14 nagore ili nadole u Zeljeni polozaj.
3. Pritegnite dugme za podesavanje dubine.

Metodu secenja s vodenim hladenjem (sl. A)
UPOZORENJE: Ne koristite sistem secenja s vodenim
hladenjem ako alat nije zasticen prenosivom FID sklopkom
(PRCD).

UPOZORENLJE: Da bi se smanjio rizik od elektricnog udara,
pobrinite se da voda ne prodre u alat. Ne dodirujte utikac
vlaznim rukama.

. Sledite uputstva opisana pod MontaZa sistema za secenje

s vodenim hladenjem.

. Da biste regulisali protok vode, otvorite ventil za vodu

zakretanjem rucice 15 od uredaja.

. Da biste zatvorili ventil za vodu, gurnite rucicu prema

uredaju.

Nastavite kao 5to je opisano u nastavku za pravo secenje ili

secenje pod uglom.

N

w

Ravno secenje (sl. A)
1. Pomocu markera ili mastiljave olovke oznacite deo koji treba
iseci.

. Postavite papucicu 14 testere na radni komad i uverite se
da list testere ne dodiruje radni komad.

. Poravnajte spoljasnji deo vodice za secenje 116 sa linijjom
secenja oznacenom na radnom komadu.

4. Ukljucite alat i sacekajte da list testere dostigne svoju

maksimalnu brzinu.

N

w
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5. Pomerajte alat polako i ravnomerno prema napred, prateci
liniju secenja.

Secenje pod uglom (sl. A, F)

1. Pomocu markera ili mastiljave olovke oznacite deo koji treba
iseci.

2. Popustite dugme za podesavanje secenja pod uglom A7
i podesite na Zeljeni ugao.

3. Nakon $to ste izabrali ugao koji Zelite, pritegnite dugme za
podesavanje secenja pod uglom da biste u¢vrstili papucicu.

4. Poravnajte unutrasnji deo vodice za secenje 16 sa linjjom
secenja oznacenom na radnom komadu.

5. Ukljucite alat i sacekajte da list testere dostigne svoju
maksimalnu brzinu.

6. Pomerajte alat polako i ravnomerno prema napred, prateci
liniju se¢enja.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.
UPOZORENLJE: Ovo je alat koji ne zahteva odrZavanje
od strane korisnika. On mora da bude odrZavan samo od
strane ovlascenog DEWALT servisera.

0

[N

Podmazivanje

UPOZORENJE: NIKAD ne

prskajte i ne primenjujte

nikakva maziva ili sredstva za

Cis¢enje unutar aparata. To

moZe da prouzrokuje telesne

povrede i ozbiljno smanji vek

trajanja i performanse alata.
DEWALT alati su fabricki dovoljno i pravilno podmazani i spremni
su za upotrebu. Medutim, preporucuje se da ih jednom
godisnje odnesete ili posaljete u sertifikovani servisni centar radi
temeljnog ¢is¢enja i kontrole.

Ciscenje

UPOZORENLJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu

koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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MAKEJJOHCKU

MUNA 3A BNIAXHO CEHEHE HA NIOYKHU

DWC410

Bu yectutame!

1136pasTe anatka og DEWALT. fognHmTe Ha NCKYCTBO, TEMEIHAOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
eJleH O[] Hajl0BEP/INBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TeXHNuKun nogarouu

DWC410

Hano Vi 230

(amo 3a Benvka bpuTaruja v Mpcka Vi 115/230
Tun 1
BresHa MoKkHoCT W 1300
bp3uHa be3 ontosapyBarbe MIHUMYM ! 13000
[jameTap Ha TpKkanoto mm 110
[JInabounHa Ha ceyetbe 907 mm 34
MaKcumanHo 03BONEH NPUTHCOK Ha BOAa bapu 6
Texua kg 30

BpenHoCT Ha BpeBa v BPEAHOCT Ha BUOPaLIMN (BEKTOPCKA CyMa MO TP OCKY)
cnoper, EN60745:

Lpy  (HUBO Ha 3BYUEH NPUTVCOK Ha emucuja) dB(A) 102,5

Lwa (HBO Ha 3By4HA MOKHOCT) dB(A) 13,5

K (otcTanyBatbe 32 AafeH0 HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3,0
BpeaHocT Ha emucuja Ha Bubpaum ap, = m/s? 41
Otcranygare K = m/s? 15

H1BOTO Ha emncKja Ha BMOpaLMM JafeHo BO OBaa Tabena e
13MepeHO BO CKMaA CO CTaHAAPAM3NPAHIMOT TeCT JafieH BO
EN60745 n moxe aa ce ynoTpebysa 3a CnopeflyBarbe Ha eaHa
anarka co Apyra. Moxe aa ce ynotpebysa 3a npenimmHapHa
NPOLEHKa Ha U3MI0XKEHOCT Ha BUOPaLMY.

A MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8ubpayuL e 3a 2asHUme pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Meéymoa, dokonky anamkama
ce ynompebyaa 3a dpy2u HameHu, co Opyeu dodamoyu
UnU JI0WO Ce 00pxy8d, eMucujama Ha subpayuu Moxe
0a ce pasnukyaa. 08a MoXe 3Ha4UMesHo 0a 20 320/1emMu
HUBOMO HA U3/I0KeHOCM Ha 8UBPAUUU 80 MeKom Ha
YesiokynHuom nepuod Ha paboma.

[poyeHKama Ha HUBOMO Ha U3/IOXEeHOCM HA 8UBpayuu
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuo 8pemMeEMo
K02a anamkama e UCK/y4eHa Usu Koaa e 8K/1y4eHa Ho co
Hea He ce u3spuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4umenHo
0a 20 HaMAnU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM HA 8Ubpayuu 60
MeKOM HA UesIoKynHUom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 noceduyume Ha
gubpayuu, mpeba da ce npeno3Haam 0oNOIHUMeHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u dodamoyume, 3amonsysarbe Ha paueme,
0peaHu3ayuja Ha pabomHume 3adayu.

HAMOMEHA: Ogaa HanpaBga e HameHeTe 3a NMoBp3yBatbe CO
CUCTeM 3a HaMojyBatbe CO MaKCUMAIHO J03BONMBA CUCTEMCKA
yMneaHua Zmax co 0,367 ) Bo ToukaTa Ha MHTepdejc
(TpaHchopMaTOPOT) 33 HAMOjyBaHHETO Ha KOPVCHUKOT.
KopucHnkoT mopa Aa 06e36ean ypenoT aa bvae nprknydeH
CaMO Ha C/CTeM 3a AMCTPUOYLMja Ha CTPYja LWTO ro UCMOSHYBa
TOPHWOT YCN0B. [JoKONKy e NoTpeOHO, KOPUCHVKOT MOXe

Ja nobapa ofl KoMMNaHujaTa 3a ANCTprbyLmja Ha CTpyja Aa ja
0be3ben cncTemcKaTa UMNEeAaHca Ha NPYKNYYHOTO MecTo.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nlllpeKTl/IBa 3a MallVHN

C€

Muna 3a BNaXHO ceyere Ha MIOYKN

DWcC410

DEWALT peknapvipa fieka Npov3BOAWTE ONKLWAHW NOA
TexHu4Ku nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010,

EN60745-2-22:2011 +A11:2013.

OBMe NpoU3BOAN VCTO Taka e BO CKMaj co [lnpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke ntHdopmaLmu Be Monnme
[a CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca win
la nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTCTBoTo.
[lonynoTnuwaxuoT e 0AroBOPeH 3a COCTaBYBakbe Ha TEXHUUKNTE
nofaTouy 1 ja 1aga 0Baa Aeknapauuja Bo nve Ha DEWALT.

S e

Mapkyc Pomnen

[IpeKTOp Ha MHXEHePUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, VinwrajH, lepmarwja
29.03.2018 .

TMPEAYNPEAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompe6a.

DNeduHuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe feOUHULIAN FO ONWLIYBAAT HUBOTO Ha
CepPVO3HOCT Ha CEKOj CUrHareH 36op. Be Monime Aa ro
npouwTaTe ynatcTeoTo ¥ ia OOpHETe BHIMaHMe Ha OB1E
cmbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NACHOCM Koja, O0KOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpmM u/u Cepuo3Ha nospeoa.
NPEAYNPEAYBARE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMEHYUjanHA onacHoCm Koja, OOKOJKy He ce u3beaHe,
6u Moxxena 0a npedu38UKa CMpM UU Cepuo3Ha
nospeda.
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MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUJanHa onacHocm kojd, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoxKe 0a npedu3sUKa NOMAa unu cpedHa nospeoad.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€N08p3aH co N08pedd Ha pakyeaqyom U Koj, OOKO/KY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

OnwTu mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha e/IeKTPUYHUN aNaTKN

A MPEAYMNPELRYBAME: [poyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasaiu8ocm, ynamcmead, ckuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyer yoap, Noxap unu cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
M YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBABE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00HeCysa Ha 8awiama efekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MeCTO
a) Oo0pxyeajme 20 pabomHomMo Mecmo 4ucmo u 006po

oceemJieHo. [IpeHampynaxu u memHuU Mecma ce

NPUYUHA 30 HE3200U.

Hemojme 0a pabomume co enneKmpuyHu anamku 8o

eKCNJ103UBHU OKPYXy8arsd, KAK8U Wmo nocmojam

K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,

2aC08U UJU YeCMUYKU. EnekmpuyHume anamiu

npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmu4Kume Unu ucnapyearsamd.

c) /fpxeme au 0eyama u npucymHume uya HaCMpaHa
0dodeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
008/1eKy8aHE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a Npedu3suKa 0a
u3eybume KoHmpona.
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Be36enHOCT o eneKTpuyeH yaap

a) [puknyyokom Ha enekmpu4yHamMa aaamka mopa
0a ce cognaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4yokom. He ynompe6ysajme
aoanmepcku NPUKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npukiy4oyu
U co008emHUMe NPUKIYYHULU Ke 20 HaManam pusukom
00 esiekmpuyeH yoap.

b) U36ezHysajme meneceH KoHMakm co 3azemjeHu
NospwiuHU KaKo wmo ce yeeKu, padujamopu,
wnopemu unu gppuxkudepu. Viva 320memeH pusuk 00
eslekmpuyer yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) He eu uznoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 UsU 81GXKHOCM. Hassie2ysarbemo Ha 8004

80 e/1eKMPUYHA ANamka 20 320/1emy8a pusukom o0

en1ekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasun+o kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J1eyerbe UIU UCK/Tydy8arbe Ha esleKmpuyHama

anamka. fjpxxeme 2o kabesom Hacmpaxa 00

monsnuHa, macso, ocmpu pabosu usiu NOOBUXKHU

dentosu. OumemeHume unu 3aniemkaHume kabsosu 2o

32071€MYy8AaM pu3uKom o0 enekmpuyeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebysajme npodonxeH Kaben Koj e coo0semeH
3a HadeopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes
wmo e coo0semeH 3a Haog8opewHa ynompeba 20
Hamaryea pusukom o0 esiekmpudeH yoap.

f) [okonky pabomeroemo co eleKmpu4Ha anama
80 8/10)KHA CPeOUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougheperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 efleKmpuyeH yoap.
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3) JlnuHa 6e36egHoOCT
a) budeme npemnaznusu, eHumasajme wmo

npasume u Kopucmeme J102uKd Kkoza pabomume

co elekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme

e/leKmpUYHa anamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2d

cme nod enujaHue Ha 0poad, asIKOXoJ1 U/ JIeKo8uU.

EdeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co

e1eKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CEpU3HA TUYHA

nospeoa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekoeaw

Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aLWMUMHamMa

0Npemd, Kako Wmo ce MAacku Npomue Npas, Henu32a4ku

CURyPHOCHU 0BYBKU, W1eMosuU Uiu WmMUumHuyu 3a

cyxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nogpedu koad ce

ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu yc1o8u.

c) Cnpeyeme HeHamMepHO 8KJy4yearbe HA anamkama.
0O6e36edeme npekuHysayom da 6ude 80 UCK/yyeHa
nosox6a nped 0d ja npuksy4yume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,
unu nped da ja noduzHeme usnu npeHecysame
anamkama. [IpeHecy8arbemo Ha elekmpuyHU anamxu
€O NPCM HA NPEKUHY8AYOM UL NPUKITYYy8arbe Ha U380P
HAa CMpyja Ha 8K7y4eHU anamku Moxe 0a dogede 00
He3200u.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysaroe
unu Kayyesu nped 0d ja 8Kyiydume esieKmpuyHama
anama. Knyd unu anamka 3a nodecysarbe wmo e
3aKa4eHa Ha pomupaYKuom 0efl Ha enekmpuyHama
anamka moxe 0a dogede 00 Nospea.

e) He nocezajme npedaneky. Ligpcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHome»<d 80 cekoe
8peme. 080 0803M0Xy8a N0006PA KOHMPONA HAO
e1eKmpuUYHAmMa anamka 80 Heo4ekys8aHu cumyayuu.

f) Budeme coo0semHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
obneka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama, obnekama
u pakasuyume HacmMpaHa o0 Nod8uUXXHUMe 0es108U.

b
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[llupokama obneka, Hakumom uu 00/12ama Koca Moxe
0a 6udam ¢pameHu 80 NOOBLXHUMeE 0es108U.

g) ,aOKOﬂKy Ha anapamume nocmou MoxHocm

30 NPUK/Y4yBarbe Ha onpema 3a U3eJieKysarbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuksy4yeHa u npasusiHo ynompebysaHra.
Cobuparbemo Ha npasom Moxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume NOBP3aHu o Npae.

4) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha efleKTPUYHN
anatkmn
a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha

b

C

d

e

~

~

=

=

f)

g

=

cuna. Yynompebysajme eekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. Coo0semHama
e/1eKmpUYHa anamka ke ja 3aspuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja eknyydyea

u ucknyyyaa. Cekoja enekmpu4Ha anamka Wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUpa npexy NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpasera.

Ucknydeme 20 npukny4okom o0 useopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a efiekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame dodamoyu usu npeo 0d ja 00noxume
e/leKmpuyHamMa anamka. Jakeume npeseHMueHU
6€36e0HOCHU MepKU 20 HaMAnysaam pusukom 3a
CI1Y4aJHO BKITYYY8Akbe HA €1eKMPUYHAMA AIAMKa.
0o0nazajme 2u efnekmpuyHUMe AsAMKU WMo He 2u
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam suyd Kou He
ce 3an03HaeHU Co HUBHAMA (yHKYuja u co ogue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KopucHUYU.

00p>cysajme 2u efleKmpuyHUMe aaamku.
IMpoeepeme danu nodsuxxHUmMe des08u ce IOWO
nocmasexu, 3a271aeeHu uu owimemeHu, unu
nocmou opyza cocmoj6a koja 6u Moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha eJleKmpuYyHaAMa asaamxa.
JloKonKy enekmpuyHama anamka e owimemend,
o00Heceme ja Ha nonpaeka npeo 0d ja ynompe6ume.
MHozy He3200u ce npedu38uUKAaHU NOpaodu J10Uo
00pXy8aHU en1eKmpUYHU anamku.

00pxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu

u yucmu. [1pasusiHo 00pxysaxume anamxu 3a cederve
€0 0cmpu pabosu 3a ceyerbe umMaam nomand Waxca 0a
Ce 3aenasam u NosecHo ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
npubopom, n"ucmosume u c/1. 80 CKa1a0 co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
e pasugHa o0 Hej3UHaMa HameHa Mmoxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.

5) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a 2u

cepsucupa KeanugukysaHo uye Koe Kopucmu
€amo udeHMuYHU pe3epasHu denosu. Baxa Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHamMa anamea.

be36eaHocHK ynaTcTBa 3a onepaluun Ha
a6pa3uBHo 0TCeKyBambe

a.
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LlImumHukom wmo e docmaseH co anmakama mopa
0a 6ude cuzypHO NnpuKa4eH Ha elekKMpu4yHama
anamka u nocmaseH 3a makcumasHa 6e36edHocm,
maka wmo Hajmasn 0es 00 MpKaaomo e usJsoxeH
Hakaj pakyeayom. [lo3uyuoHupajme ce cebe

cu u Opyaume lUYa 0KOJTy 8AC HA CMPAHA 00
nospwuHama Ha pomupa4yKkomo mpKasno.
LImumHukom nomaza da 20 3awmumu pakygayom 00
CKpLWEeHU 0e108u 00 OUCKOM U CJly4aeH KOHMAkm co
ouckom.

Kopucmeme camo cnoeHu 3ajakHamu unu
oujamaHmcKu mpKasna 3a cederoe 3a auwiama
anamka. Toa wmo 600amoKom Moxe 0a ce NpuKayu Ha
8awiama enekmpuy4Ha anamxa He ocuzypysa 6e36eoHo
pabomerve.

HAIMOMEHA: 360posume ,cnoeHo 3ajakHamo” uiu
,0UjamMaHmcKo” ce KOpuCMam 80 3a8UCHOCM 00 03HAKaMa
Ha anamkama.

bp3uHama deknapupaxa Ha dodamokom mopa 0a
6ude 6apem eOHaKea Ha MakcumaaHama 6p3uHa
HA3HAYeHa Ha efleKMpUYHAMa anamka. [ooamoyume
wmo pabomam no6p30 00 HUBHAMA deknapupaHa
6p3uHa moxam 0a ce ckpuiam uau 0a ce 0080jam.
Tpkanama mopa da ce Kopucmam camo 3a
npenopayanama HameHa. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaxa 00 pe3Ho mpKano. PeaHume
mpKana ce HameHemu 3a nepugepanHo bpycere,
CMPAHUYHUMe Cunu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MpKana Mmoxam 0a npedu3suUKAam HUBHO KpUIEHbe.
Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodsemeH dujamemap 3a
uzbpaHomo mpkasno. CoodsemHume npupabHUyu 2o
npuyspcmMysaam mpKanomo u maka ja Hamanyeaam
86P0jaMHOCMA 3G HE2080 KpUIErbe.

He ynompe6ysajme ucmpouweHu 3acusneHu mpkana
00 nozosemu efleKMpuYHU anamku. Jpkanama
HameHemu 3a N020/1eMa ef1eKMPUYHA anamka He ce
C0008eMHU 30 N020/1EMAMA 6P3UHA HA NOMANA ANAMKA
U Moxe da ce pacnykaam.

HATMOMEHA: [operasedeHume npedynpedysarea He ce
npuMeHy8aam camo 3a anamku Wmo ce HameHemu camo
30 dujamaxmcku mpkana

HadeopewHuom dujamemap u 0ebenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha 0eknapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
eflekmpuyHa anamka. /Jodamoyume co HecooosemHa
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20/1EMUHA He MoXam 0a 6udam coo08eMHO HaMeCcmeHu
WU KOHMPOTUPAHU.

. BuampewHume omeopu Ha ouckosume

u npupabHuyume mopa da 00208apaam Ha
8pemeHOMo HA efleKMPUYHAMA ANAMKa. Tpkanama
U npupabHuyume co 8HamMpewHu 0meopu wmo

He ce co008emHU CO MOHMUPAHUOM xapdsep Ha
e/1eKmpUYHAMa anamka Ke u3ne3am o0 pamHomexa,
npemepaxo ke sUbpupaam u Moxe 0a npeoussukaam
2yberve Ha KoHMPosa.

i. He ynompe6ysajme owmemeHu mpkana.

Iped cekoja ynompeba nposepeme 2u mpkana

30 cCKpwieHUYu U nyKHamuHu. JJokonky
e/lekmpu4yHama aaamka usiu mpKaaomo nacHam
Ha 3emja, npeznedajme 0anu ce owmemeHu unu
nocmaseme HeowmemeHo mpkano. [1o npeznedom
u MOHMUparemo Ha mpkasaomo, o6e36edeme

Bue u npucymnHume nuya 0a 6udeme Haosop

00 pamMHUHAamMa eo Koja pabomu epmeyxkomo
mpkano u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onmoeapyearee 80
mpaerbe 00 edHa MuHyma. OwimemeHume mpkana
06UYHO Ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j NEpUOd Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuuHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompebysajme wWmumHuK 3a uye
unu 3awmumHu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a CJyX, pakasuyu

u pabomHa npecmusika Koja Moxe 0d 8e 3awumumu
00 masu abpasusHu nap4urba 00 npedMemom Koj
ce obpabomyea. 3awumumama a o4ume Mopa oa
MOxe 0a 3anpe siemeyku 0mnaoHamu NapyurLa Kou ce
cmeapaam eo pabometrbemo. Mackama npomus npas
unu pecnupamopom mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam yecmuykume Kou ce cmeapaam 8o
pabometbemo. [Ipo00/IKeHa U3IOXEHOCM HA 38YK CO BUCOK
UHMeH3umem mMoxe 0a npedu3suKa 2yberve Ha CI1yXom.

. [pxeme 2u npucymnume nuya Ha 6e36edHa

o00aneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke eniese 80 pabomHuom npocmop mopa da
HOCU onpema 3d UYHA 3awmuma. [1apyura 00
pabomer Mamepujasn usu 00 CKPWEHO MPKAo MoXam
0a odnemaam u da npedu3zgukaam nospeda Haoeop 00
HEeNocpeoHUom Kpye Ha pabomerbe.

. Q®akajme au enekmpuyHuMe anamxu camo 3a

U30/1UpaHUMe NOB8PWIUHU 3a OpXKerbe Ko2da 8puiume
paboma npu Koja 000amoKom 3a ceyerbe Moxe 0a
00jOe 80 0oNUp CO CKPUEHU XUuYyu unu co kabesom

Ha anamkama. Cederve Ha XUua nood HanoH, Moxe 0d 2u
0o8ede U3/10KeHUMe MemanHu 0enosu 00 eekmpuyHama
anamka nod HanoH U Moxe 0a NPeodu3BUKA eNlekmpuyeH
yoap Kaj pakysayom.

. llocmaseme 20 kabenom nodasneky 00 8pmeykuom

000amok. Ako u3zybume KoHMPOsa, kabenom moxe 0a
bude npeceder Unu 3aKayeH U 8aWAamMa 07aHKa Ui paka
Moxe 0a bude noasieyeHa 80 8pMeYKoMo MPKAso.

n. Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0o0eka 0o0amoKom He 3anpe yesocHo. Bpmeukomo
mpKano Moxe 0a ce pamu 3a NO8pWUHAMA U 0 8U ja
003emMe 00 KOHMPO/IA eflekmpuYHAMa anamka.

0. He ja eknyuyeajme enekmpuyHama anamka
0odeka ja npeHecysame. Ci1ydaeH KOHMAKM co
8pmeyKuom 000amoK Moxe 0a ja hamu gawama obriexa,
npussiekyaajku 20 000amoKom KoH eauemo mero.

p. PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a seHmunayuja
Ha eflekmpuYHama anamka. Bermunamopom Ha
MOmMOopom Ke 8Hece Npas 80 KYKULUMEMO U 2071emMa
akyMynayuja Ha Memarn 80 Npas Moxe 0a npedu3BUKa
0NacHOCMU NOBP3aHU CO HaNOjy8arbemo.

q. He pabomeme co enekmpuyHama asnamka o

6/1U3uUHa HA 3anannusu mamepujanu. Vickpu Moxe 0a

eu 3ananam osue Mamepujasnu.

He ynompe6ysajme 0odamoyu wmo 6apaam

meyHocmu 3a naderbe. Ynompeba Ha 800a unu opyau

meyHocmu 3a naderbe Moxe da 008ede 00 enekmpuyeH
yoap.

JlononHutenHn 6e36eaHoCcHM npaBuna 3a
nuna 3a BNaXKHO ceyetbe Ha NIoYKN

CeKozaw Kopucmeme WMUMHUK Koj e o6e36edeH co
anamkama. Limumxukom mopa da 6ude cuzypHo
NpuKayeH HA eleKMPUYHAMA asamKa U NOCMaseH

3a makcumarsHa 6e36e0Hocm, maka 0a Hajman

0es1 00 MpKanomo e u3JioxeH HaKaj pakysadom.
Mo3uyuoHupajme ce cebe cu u dpyzume uya okosy 8ac
Ha cmpaHa 00 No8pWUHAMA HA POMUPAYKOMO Ceyus1o
Ha nuna. [LiImumHukom nomaza 0a 20 3awmumu pakyea4om
00 ckpuieHu 0en108u 00 OUCKOM U CJ1y4aeH KOHMAakm co
ouckom.

bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom mopa 0a 6ude
6apem eOHAK8A HA MAKCUMA/IHAMA 6P3UHA HA3HAYEHA
Ha eniekmpuyHama anamka. Ceyunama wmo pabomam
No6p30 00 HUBHAMA 0eKNAapUPaHa bp3uHa Moxam 0a ce
ckpwam unu ce 008ojam.

Ceyunama mopa da ce Kopucmam camo 3a
npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme 0a
6pycume co cmpaHa o0 ceyuso Ha nuaa. A6pasugHume
ceyuna ce HaMeHemu 3a nepugepanHo bpycerve,
CMPaxu4YHUMe cuau wmo ce npudodasaam Ha ogue ceyuna
MoXam 0a npedu3suKaam HUBHO Kpuiere.

[lp>xeme 2u payeme noHacmpaHa 00 Mmecmomo Ha
ceyerbe U ceyusiomo. [jpxxeme ja emopama paka Ha
nomowHama opwka usu Kykuwmemo Ha Momopom.
Ao dseme paue ja dpxam nunamd, mue Hema da budam
ucedeHu 00 ce4u1omo.

He nocezajme nod npedmemom Ha o6pabomka.
LImumHukom Hemoxe 0a 8e 3awmumu 00 ce4usIomo Noo
npedmemom Ha 0bpabomka.

Hukozaw He 20 Opxeme deslom wmo ce ceye 80 paye
usu npeky Hozeme. Ocueypajme 20 npedvemom Ha
06pabomka Ha cmabunHa nodnoaad. BaxHo e da ce
NoddpXu pabomama nponuCHo 3a 0a ce MUHUMU3UPA
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U3/I0KeHOCM HA MeIoMOo, 3a2/1aByBarbe Ha CequsIomo, U
2yberbe Ha KoHmpona.

Dakajme 2u enekmpuyHuUmMe anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpKetve Ko2d 8puiume
paboma npu koja 0o0amoKom 3a ce4erbe Mox<e 0a
0ojoe 80 0onup co CKpueHU Xuyu uniu co kabesom Ha
anamkama. [Jonuparbemo Ha xuya nod HanoH Ke 2u dogede
U3/10)KeHUMe MemaHu 0es108u 00 eflekmpu4yHama anamka
Nod HanoH u cmpyjama Ke o yopu pakysayom.

Cekozaw Kopucmeme ce4usia co npasusiHa 8esluYuHa

u ¢hopma (OujamaHmcku cnpomu oKkpyasiu) Ha ap6opHu
dynku. Ceyunama kou He ce KOMNAMUBUIHU €O Xapdsepom
30 MOHMUPAke Ha NUIAamMa Ke ce 08UXam HenpasuIHo, LMo
Ke npedu3suKa 2yberbe Ha KOHMPoa.

Hukozaw He Kopucmeme owmemeHu unu HenpasusIHU
wajbHu unu suHmosu. lllajoHume 3a cequnomo u
BUHMOM Ce CheyujanHo 0U3ajHUPaHU 3a 8awama nund, 3a
onmuMasHa u3eedba u besbedHa paboma.

Cekozaw ynompebysajme HeowimemeHu npupabHuyu
Ha cequJia Kou ce co coodeemeH dujamemap 3a
uz6panomo cequso. CoodsemHume npupabHUYU Ha ceyuna
20 NpuUYBPCMY8Aam mpKaaomo u maka ja Hamanyeaam
86P0JaMHOCMA 30 HE2080 KpLUEHbE.

HaodsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0odamokom mopa 0a 6udam 8o pamku Ha
OeknapupaHume MoXXHOCmu HAa Bawama enekmpuyHa
anamka. Ceyunama co Hecoo08emHa 2071eMUHA HE MOXam
0a 6udam coods8emHO HaMecmeHU Usu KOHMPOIUPAHU.

He ynompe6ysajme owmemeHu ceyuna Ha nuna. [lped
cekoja ynompe6a npogepeme 2u ceqyusiama Ha nunama
30 cKpweHUYu u nykHamuHu. JJokosiky enekmpuyHama
anamka usau mpKasaomo nadHam Ha 3emyja,
npeanedajme dasnu ce owmemeHu usau nocmaseme
HeowimemeHo ceyuso Ha nuna. [lo npeznedom

u MOHmMuUparwemo Ha mpkasaomo, o6e36edeme

Bue u npucymnume nuya 0a 6udeme Hadsop 00
pamHuHama eo Koja pabomu epmeyKomo cequso

Ha nuna u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu co
MakcumanHa b6p3uHa 6e3 onmogapyearse 80 mpaetse
00 edHa muHyma. OwmemeHume mpKana 06uyHo ce
Kpuwiam 3a 8peme Ha 080j NepUO0 Ha MECMUPArve.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3agucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuk 3d uye
unu 3awmumedu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a CIyx, pakasuyu

u pabomHa npecmusiKa Koja Mmoxe 0a e 3aumumu

00 Masnu abpasusHu napyurba o0 npedMemom Koj ce
o6pabomyea. 3auimumama 3a o4ume Mopa 0a Moxe 0a
3anpe iemeyku 0OMNAOHAMU NAPYUkA KOU Cé CMBapaam 8o
pabometrsemo. Mackama npomue npag unu pecnupamopom
Mopa 0a budam 80 MOXHOCM 0d 2U 3a0pXam Yecmuykume
Kou ce cmgapaam 8o pabometrbemo. [lpodosmxeHa
U3/I0KEHOCM HA 38K CO BUCOK UHMeH3UMem Moxe 0a
npedu3suKa 2yberve Ha cyxom.

Jfip»eme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
oddasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke

> B>

8/1e3e 80 pabomHuom npocmop mopa 0d Hocu onpema
3a u4Ha 3awmuma. [lapyurea 00 pabome mamepujan
UL 00 CKpUIeHO CeyusIo Ha nuaa mMoxam oa odiemaam u 0a
npedu3suKaam nospeda Hao8op 00 HeNoCpPeOHUOM Kpy2 Ha
pabomerve.

lMocmaseme 20 kabesom noodasneky 00 8pme4yKkomo
ceyus1o0 Ha nuna. Ako u32ybume KOHMPOIIA, KA6EI0M MOxe
0a 6ude npeceyeH U 3aKkayeH U 8awAama 0AaHKa unu paxka
Moxe 0a bude nossieyeHa 80 BDMeYKomo MpPKaso.
Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odeka 000amokKom He 3anpe yenocHo. Bpmeykuom
CeywI0 Ha nuIa Moxe 0a ce pamu 3a NO8pWILHAMA U dd 8U ja
003eme 00 KOHMPO/A eIeKMPUYHAMA aNamKa.

He ja skny4yeajme enekmpuyHama anamka 0ooekda ja
npeHecysame. (j1y4aeH KOHMAkm co 8ome4Kuom ceyusio
Ha nuna moxe 0aja pamu sawama obsekd, npussexysajku
20 CEYUIOMO KOH 8AUEMO MEJo.

PedosHo Yucmeme 2u omeopume 3a 8eHMuAAYUja Ha
e/flekKmpuyHama anamka. BeHmunamopom Ha momopom
Ke 8Hece npas 80 KyKuwmemo u 2071ema akymynayuja

Ha Memarn 80 Npag Moxe 0a NPeou3BUKA e1eKMpPUYHU
onacHocmu.

He ucknyudysajme unu ekyyyeajme ako npukiy4okom
UJIU NOK/I0NYemo ce 8/IAXHU. VIcknyyeme 20
oCu2ypy8ayom uu cCmpyjHUOM NPekuHy8ay Koj ja cHaboyea
anamkama co enekmpuyHa eHepeuja. [lomoa ucksydeme

U npeznedajme 3a NpUCYCMB0 HA 800d 80 NOK/IONYEMO.
oyekajme dodeka nunama cocema He npecmate 0a
pabomu. HesawmumeHo, ceyuso 80 08UXere Moxe 0a
npedu3suKa NuAamMa oa ce 08UXu HaHa3ao, u da cede cé WMo
Ke ce Hajoe Ha namom. budeme cgecHu 3a 8pememo Koe e
nompebHo cequ1I0mo 0a conpe OMKAKo NPeKUHa4om Ke ce
nywmu.

HE Kopucmeme 3a ceyerbe Ha 0p8o uauU Memarnt.

He kopucmeme HazabeHu unu cezmeHMuUpaHu
odujamanmcku cequna. 08aa anamka He e onpemeHa co
00/1EH WMUMHUK.

ﬁ NMPEAYNPELAYBAKE: [lpxxeme 2u payeme

NoHAcMpaHa 00 Mecmomo Hd ceverbe U cequsIomo.
Moxxe 0a 0ojoe 0o nospeda Ha pakysayom.

ﬁ MPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 2o Hamanume pusukom 00

cmpyeH yoap, dpxeme eu cume KOHeKyuU Cysu u 0a He ce
Ha 3emja. He 20 donupajme npuK/y4oKkom co MOKpU paye.

ﬁ TNPEAYNPEAYBAE: [IperHoceH pe3udyaneH mekoseH

yped ([PTY) e 0be3bederH Ha cemom Ha kabesom.
[loknonyureama ce 00CManHu co 82paderHa 3awmuma
[IPTY u moxe 0a ce Kopucmam 3a 00NOTHUMENHA MepKa
Ha 6e36edHocm. Koza ynompebysame npodosmkeH kaben
cekoeaw 6K1y4eme 80 nokaonye unu usnes co [1PTY
3awmuma.

TNPEAYINPEYBARE: Cekozaw eKnyyeme 20
npodosmxHuom kaben 8o uznes co [NPTY 3awmuma.
TMPEAYNPELYBAE: Tecmupajme 1PTY nped cekoja
ynompeba:

35



MAKEJJOHCKU

1. Bknyueme 2o [1PTY 8o cmpyeH u3nes. /IHoukamop
mpeba 0a ceemu YpseHo.

2. [lpumucHeme 20 Konyemo 3a mecmupatrbe.
LIpgeHuom uHoukamop mpeba 0a ucyesHe.

3. [MpumucHeme 20 Kon4yemo 3a pecemuparoe Ha
ynompe6a. He 20 ynompebysajme ako mecmom
nozope He ycnee.

MPEAYMNPELYBAHKE: Hukoeaw He kopucmeme nuna co
ConeHa 800a UNU NPOBOOHA MEYHOCM.

NlononHutenHn 6e36efHOCHN NpaBuna
« Ynompeb6ysajme cmezayu unu 0pyau npakmuyHu
HAayuHu 0d 20 npuyspcmume npedmemom Ha
o6pabomka Ha cmabuHa noda02a. [pudpxysarbemo Ha
npedmemom Ha 06pabomka co paka unu co meso 20 NPasu
HecmabureH u Moxe da 0ogede 00 2yberve Ha KOHMPOA.
+ [locmaseme 20 8awemo meno Ha 6uso Koja cmpaxa 0o
Ce4yusI0mo, Ho He 80 JIUHUJjA CO ceyusIoMo.
U3BECTYBAHE: /lucmosume moxe 0a ce dsuxam
0MKAmKo anamkama Ke ce uckny4u. Toa moxe da dogede
0o cepuo3Ha nospeaa.
A MPEAYNPEAYBAME: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomManky.

OcraHaTtu pusnuyun

[lypw 1 aKko ce npumMeHat coofiBeTHITe npasiina 3a 6e3beaHoCT

11 ce BoBesie 6e30eHOCHa Onpema, OAPeneHU OCTaHaTU PU3MLK

He Mo>e fia ce u3berar. Toa ce:

« Owmemysatbe Ha cyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4dom nopaou u3nemanu
napyurba.

+ Pu3uk 00 u3eopeHuyume nopaou 3a2pesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

be36enHOCT 0 eneKTpUYeH yaap

EnekTpoMoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekoralu NposepeTe ani CTPYjHOTO Hanojysare
OAr0Bapa Ha HaMoHOT WWTO e AeKNap1paH Ha NioyKara.

O

Bawata DEWALT anatka e ABOJHO 13011MpaHa BO
cknag co EN60745; 3aToa He e notpebHa xmua 3a
3a3emjyBarbe.
MPEAYNPEAYBAHE: Co anamku wmo pabomam Ha
115V Mopa 0a ce ynompebysa cu2ypHoceH U301ayuoHeH
MPAHCHOpMamop Ha HanoH o Npe2paod 3a 3a3emjysarbe
nomedy NpUMAapHUOm U CeKyHOapHUOM Kasiem.
[loKonky enexkTpryH1OT kaben e olwTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CrielujanHo NoAroTeeH Kaben LWTo e JocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsicu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpurtanuja n Upcka)
[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB MPYKNYYOK 3a CTPyja:
« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYUOK.

« [logp3eme 20 kagheasuom kabes co MeEPMUHANIOM WMo e N0O
HANOH 80 NPUKITYHOKOM.

« [losp3eme 2o cuHuom Kabesn co HeympaaHuom mepmuHa.

TNPEAYNPEAYBARE: Huwumo He cmee 0a ce nosp3yea
Ha MepMUHAIom 3a 3a3emjysarbe.

Cnepete rv ynatcTeata 3a MOHTUpatbe 11 0be3beaeTe
KBanuTeTHW NpuKaydoun. [penopayan ocurypysay: 13 A.
Ynorpe6a Ha npofomkeH Kaben

[lokonky e notpebeH npofomkeH Kaben, ynotpebysajte
NpOAOKeH Kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBanuTeT WTo
OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPUKNYYOK Ha OBaa anatka (nornegHeTte
B0 TexHUYKu nodamoyu). MUHIManHMOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHVKOT e 1,5 mm? MakcumanHata omkiHa e 30 m.

Cekoratl LIenocHo ofiMoTajTe ro Kabenot Kora ynotpebysate
MPOAOIIKEH Kaben o Makapa.

(Oﬂp)KMHa Ha Ky'mja'ra
KyTnjata coapxm:

1 BopeH komnnet

1 Knyy 3a ceyuno

1 Knyy 3a ceyuno

1 PeseH anck

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

+ [lposepeme Oa He ce owumemuna anamkamd, desnosume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

- JlemanHo npodumajme eo u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

O3HaKkM Ha anaTkara

CnepHWTe CIMKK Ce HaofaaT Ha anaTkaTa:

MpoynTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba npes
ynoTpeba.

HoceTe WtnTHULW 33 yumte.

Hocere 3awTura 3a ouunte.
He KopucTeTe Ha3abeHw Ui CermeHTVpaHm
AWjaMaHTCKM ceymna.
MecTo 3a wudpara Ha gatymor (Ckuua A)
[Undpata Ha aatymot 10, Koja ja CoapKM 1 roanHaTa Ha

NPOW3BOACTBOTO, € OTNeyaTeHa Ha KyKMLWTeTo.
Ha npumep:

2018 XX XX
[oa1Ha Ha NPon3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TMPEAYNPEAYBARE: Hukozawi Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpu4yHama aaamxa uau 6uso Koj
Hej3uH der1. Toa Moxe da dogede 00 owimemysarse unu
nogpeaa.

1 [1PTY Ha ceT co kabmu
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2 [IpeknHyBay 3a BKyUyBarbe 1 NCKIyYyBarbe
3 CurypHocHo Konye

4 [InjamaHTcko ceunno

5 HazaBopelwHa npupabH1ua

6 3aBpTKa 3a CTerHygare

7 CucTem CO LEBKM

8 Bneszzaanar

9 Bne33aBoga

10 Kog Ha fiatym

11 Wrpad

12 BopeHa MnasHuLa

13 Pauka 3a nogecyBarbe Ha fif1abourHa
14 lNenana

15 Payka Ha BOAEH BEHTUN

16 Boauy 3a ceverbe

17 Payka 3a noaecyBatbe Ha 3aKOoCeHOCT

HameHera ynorpe6a

Bawata nuna 3a BNaXHO ceuetbe Ha NOYKM e An3ajHMpaHa 3a

NPoGeCOHanH anMKaLmMm 3a ceuerbe Ha MIoYKM.

HE ja ynotpebygajTe anatkara BO BNaHW YCNOBM Ui BO

NPUCYCTBO Ha 3anannunem TeYUHOCTW UV TaCOBM.

OBMe NN 3a BNAKHO CeUetbe Ha NA0YKNM ce NPodecnoHanHu

eNeKTPYYHN anaTku.

HE 1m 103BOnyBajTe Ha fiela fia A0jAaT BO JONMP CO anaTkara.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauu ja ynoTpebysaaTt

0Baa anarka.

+ Manu peua n dpusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu Aelia 1au
bu3mukmM cnabm nnua bes Haazop.

- OBOj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKNyYyBajKku1 1 AeLia) Ko LWTO naTar of HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WU NCUXUUKIA MOXHOCTY AW Ha nLa
CO He[JOBOSHO MCKYCTBO W/Un¥ CO xenba fia HayuyaT ocseH
aKO He Ce Mof HaA30p Ha JIMYHOCTA Koja e OArOBOPHa 3a
HviBHaTa 6e36eHOCT. [lela HrKorall He Tpeba fja ce ocTaBaT
Cam¥ CO OBOj NPOM3BOA,.

CKJIONYBAILE U MNOAECYBAIE

A MPEAYNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU nospeodu, Uckay4yeme ja anamkama

u uzgademe 20 NPUKJTY4OKOM 00 U380POM HA

cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba usu npeo oa
MoHmupame u odcmpaxysame dodamouyu. C/1y4ajHo
aKMUBUPAree Ha anamkama Moxe 0a npedussuKa
nospeaa.

Mpekunysaum (Ckuum A, B)
TMPEAYMNPELYBAHE: 3a 0a ce usbezHe moxHocma
BJIAXHUOM NPUKIYYOK UL NOKIONYeMO 0 e HaBAXHU,
nocmaseme ja nuaama Ha eoHama cmparqa 00
NPUKJTY4OKOM HA SUOOM 3 0 Cnpedume Hase2ysare
Ha 800ama 80 NPUK/YYOKOM UU NPUKITYHOKOM.
KopucHukom mpeba 0a opeaHu3upa "jamka 3a kanku'" 8o
Kabesiom wmo ja nogp3ysa Nuaama co NPUKIIy4oKom

(Ckuya B). "Jamka 3a kanku" e oHoj den 00 kabesom nod
HUBOMO HA NPUKITYYHULAMA, USIU KOHEKMOPOm ako ce
Kopucmu npodosixeH kaber, 3a 0a ce cnpeyu 8odama 0a
ce 08U no kabenom u 0a 0ojoe 80 KOHMAKM co cadom.
BHUMAHME: [Nped da 2o sk1ydume anamom, cekoeaw
nposepyaajme 0anu NpekUHys8a4yom npasusiHo ce
aKmuBUpa U ce 8DAKa 80 UCK/y4eHA Noox6ama koza e
omnywme.
1. TpuTncHeTe v ApXeTe ro NPeKMHYBayoT 2' 3a Aa NnoyHeTe
co pabora.
2. 3a KOHTWHYMpaHa paboTa, NPUTUCHETE FO KONYeTO 3a
3aknyyyBarbe (3) v ocnobogeTe ro NPeKyHYBayYoT. 3a a
ro 0C/I0DOANTE KOMUETO 3 3aK/yyyBatbe, NPUTUCHETE o
11 OTNYLITETE FO NPEKNHYBAYOT.

A

3a MOHTUpatbe Ha AMjaMaHTCKO ceunno
(Ckuum A, Q)

1. [lpeTe ro HafBOPELWHMOT NPUPabHKK 5 Ha MeCcTo Co
0b6e36efieH NpUPabHUUKM Kiyy 1 ynoTpebeTe ro KiyuoT 3a
Ceumna 3a fia ja CBpTWTe HaBPTKaTa Ha CTeraTa o NeB HaBoj
6 BO npaBeL| Ha CTPeNK1Te Ha YaCOBHMKOT 3a fla Ce 01abaBu
11 OTCTpaHMTe.

. OTcTpaHeTe ro HaBojoT Ha CTeradyoT 6 1 HaJBopellHaTa
npupabHua 5.

. MocTageTe ja nunata Ha pamMHa NOBPLIMHA.

4. [ocTaBeTe ro ceymnoTo 4 Ha BpeTeHo.

. Co KopwcTetbe Ha NPMPabHNYKMOT KNy Koj e 0be3besieH,

JpXeTe ja HaABopelUHaTa npupabHula 5.

CBpTeTe ja HaBpTaKa Ha CTeraTa 6 BO HaCOKa CMPOTUBHA Ha

CTPENKITE Ha YaCOBHYIKOT 3a Jia 3aTerHeTe. YnotpebeTe ro

KIyyoT 3a CeunnoTo Koj e obesbefieH 3a Aa CTerHeTe LBPCTO.

3a fja ro OTCTpaHWTe CeUnnoTo, HanpaseTe ro NCToTo Camo

BO 0bpaTeH pegocnes.

Moumparbe Ha CUCTEMOT Ha BJIaXXHO

ceyerve (Ckuua A)

TNMPEAYMNPERYBARE: He kopucmeme 2o cucmemom 3a
B/10XXHO Ceyerve 0C8eH aKo aamkama e 3aumumena
colIPTY.

OBOj CCTEM U MUHVMM3MPA YECTUYKMTE Of MPaB BO BO3MYX

[0fieKa ro nofo0pyBa KBAUTETOT Ha CeUeHe U KMBOTHUOT BEK

Ha CeymnoTo.

1. OnabageTe ja paukaTa 3a nogecyBarbe Ha nabounHa 13
11 noMecTeTe ja nanyykata 14 fo no3uumja Ha MUHUMAaHO
ANabUHCKO Ceuetbe.

. OtctpaHeTte ja HaBpTKaTta A1 nouMpaHa AUPeKTHO Ha ECHO
Of} paykarta 3a NofecyBarbe Ha AflabounHa 13 MOHTVpaHa
Ha KaCTWHIOT.

. Mo3nuvoHpajTe ro coCTaByBarbeTO Ha BOAHUOT BEHTUN
TaKa fja fiynkata BO COCTaByBateTO Ha BOAHWOT BEHTUN Ce
NopamHyBa Co AyrkaTta 3a HaBpTKa Koja € NoCTaBeHa BO
KaCTWHTOT 11 BUYLIKACTUOT BOLEH BEHTW Ce npoTera Ha
CeumnoTo.
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4. 3auspteTe Ha MecTo o 3aspTka. HE ja cTerajre npemHory
3aBPTKaTa; 0Ba MOXe Aa ro OLITeTW COCTaByBaHETO Ha
BOZIHVOT BEHTW.

MoctaByBate Ha BofeH BeHTUn (Ckuua A)
MPEAYMNPEAYBAHE: Tecmupajme 1PTY nped cekoja
ynompeba:

1. Bkmyueme IPTY 8o cmpyeH uznes. VIHoukamop
mpeba 0a caemu YpeeHo.

2. [pumucHeme 20 konyemo 3a mecmupatre.
LipgeHuom uHoukamop mpeba 0a ucyesHe.

3. [MpumucHeme 20 Konyemo 3a pecemuparee Ha
ynompe6a. He 20 ynompebysajme ako mecmom
nozope He ycnee.

TMPEAYMNPELNYBAHE: [[posepeme 2u ypesomo

U 800HUOM KoMNnaem nped cekoja ynompeba. He
ynompebysajme upeso usu 800eH Komnsiem ako ce
owimemeHu.

BHUMAHME: He nosp3yeajme co ussop Ha 6oda
nocusneH 00 6 6apu.

AKO MaKCUMaHVOT NPUTVCOK Ha CHabayBarbeTo CO BOAa e Haj

6 6apa pegyuvpaH BeHTUN Mpa fia brae fodadeH nomery

arnarkara 1 13f1e3oT 3a CHabayBarbe CO Boja.

1. HuKoralw He kopu1cTeTe ja nunata Hag rnasarta. Kora
KOPWCTMTe BOA, OrPaH1YeTe ro CeYer-eTo BO XOPM30OHTaNHa
nonoxo0a 3a fja ro HamanuTe PU3MKOT BOAA fia HaB/ese BO
anarkarta.

. Mpen ynotpeba anatkata Co COCTaByBaH-ETO Ha BOfIEH
BEHTUN, MPOBEpPETE ro CUCTEMOT CO LIeBKM 7 fanii 1Ma
LYK, NyKHATUHU UNK APYTO OWITETYBakbe. 3ameHeTe
CO MAGHTYHM AIENI0BM 33 3aMeHa aKo e leTeKTupaHa
BO3MOXHa 0CnabHaTa unu owTeTeHa obnact. MposepeTte
I KOHEKLMITE BO BNE3OT BO anaTtkaTta 8, BOfIeH BEHTUN
v apantep 12 of npeTeuyBatbe. AKO KOHeKLWjaTa e nabasa
WA MHCTanaumjaTa Ha LUeBKUTe e onyLiTeHa OKOMy KULINUTE,
VCKNyJeTe ja MHCTanaumjaTa Ha LUeBKuTe, cKpaTeTe ja
VHCTanaumjata Ha LieBkuTte okony 25,4 mm, notoa NoOBTOPHO
3arnouHeTe CO MHCTanauwja Ha uesku. OcurypajTe ce feka
VHCTanaumjata Ha LeBKY e NpoTepaHa LenocHo nocne
Xuuata /xnumte. [poBepeTe 3a fla Ce ocurypare fieka
KOHeKLujaTa e LUBPCTa.

N

Ynotpe6a Ha npopomKkHU Kabnu

« Cekoeaw gkryyeme 20 NpodosxHUOM Kabesn 8o u3ne3 co [IPTY
3awmuma.

« Ynompebysajme camo npodomxHuU Kabau Kou ce HameHemu
3a HadsopewHa ynompeba. Ogue NpoooKHU Kabu ce
udeHmuuUuUparu co 03Haka ,llpucpamnueo 3a ynompeba
Ha 0MeopeHo o ypedu; Yysajme 8Hampe 000eKa He ce 80
ynompeba.”

« Ynompebysajme camo npodosxHu kabau Kou umaam
e1eKmpUYeH pejmuHe Koj He e Nomas 00 pejmuH2om Ha
npodykmom.

« Heynompebysajme owmemeHu npodosxHu kabau.
[posepysajme 2u npodomxHume Kabnu nped ynompeba
U 3ameHeme eu ako ce owmemeHu.

« Heau 3n0ynompebysajme npodoxHume kabsiu U He gnedeme
6Un0 Koj kabes 3a 0a 20 Uckyyume.

Mortop

brpete curypHu fieka cHabayBarbeTo Co CTpyja Ce CoBMara co

03HaKa Ha Tabnnukata co umeTo. HamanyBarbe Ha BOITaxa Koja

e noBeke ofl 10% Ke npefy3BuKa ryberse Ha MOK 1 nperpesarse.

Cwnte DEWALT anatku ce ¢pabpuykm TeCTMPaHK; ako OBaa anaTka

He paboTy NpoBepeTe ro CHab/yBakbeTO CO eHeprija.

- [lpxxeme 20 kabesom noHAacmMpaHa 00 MonauHa u ocmpu
npeomemu.

+ CeKoeaw uckmyyeme 20 NPOOOXHUOM Kaben 00 NPUKITY4OKOM
nped 0a 20 UcK/y4ume Npodykmom 00 NPOOOIKHUOM Kaber.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynOTpeﬁa
TMPEAYNPELYBAE: Cexozaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coodgemHume npasusd.

A TNPEAYINPEAYBAHE: Ynompebysajme 20
coodsemHomo ceyusio. He ynompebysajme nykHamu,
owimemeru Unu npekymMepHO UCMpPOWEHU IUCMOBU.

HE kopucmeme 3a ceyerbe Ha Op8o usu Memarn.

A TMPEAYNPELYBAIE: [lodexajme cequnomo 0a
docmueHe MakcumanHa 6p3uHa u ynompebysajme 6asHo
€0HAKBO 08UXeHE 30 NPUKIIAOHO CeYerbe.

A TMPEAYINPEAYBAE: DWC410 moxe da ce ynompebysa
HA XOPU3OHMAIHU NOBPUWIUHU K02a COCMABY8arbemo

Ha B0OOHUOM 8eHMUJT e NpuKaveHo (noenedajme

nocmasysarbe Ha 600eH 8eHMUJ) U MOXe 0 ce

Ynompeby8a Ha 8epmuKanHuU NOBPUIUHU be3 0a ce

000a8a cOCMasy8aremMo Ha 800eH 8eHMUJI.

MPEAYNPEAYBAE: Ynompebysajme cmezayu

unu dpyau NPAaKMUYHU HaYUHU 0d 20 Npuygpcmume

npedmemom Ha 06pabomka Ha cmabuHa nooaoea.

[pudpxysaremo Ha npedmMemom Ha 06pabomka co

PaKa unu co mesio 20 Npasu HecmabusieH u Moxe 0a

0osede 00 2yberve Ha KOHMPOA.

A TPEAYINPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HuU nospedu, Ucklyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NpUKJIy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped d0a spwiume nodecyear»a uau nped 0a
MoHmupame u odcmpanysame 0odamouu. C/1yyajHo
aKMUBUPAk-e Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nospeaa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua D)

A NPEAYNPELYBAE: 3a 0a co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuIHama noox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A NPEAYNPEAYBAE: 3a da co Hamanume pusukom
00 cepuosHu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama o4ekyaajku HeHaoejHa peakyuja.

>
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lpaBniHa No3uuwmja Ha paLieTe 3HauM efHaTa paka aa buge
Ha paykata 20/, a ipyraTa paka Ha rmasHata payka 21 niu Ha
KYKMLUTETO Ha MOTOPOT KaKO WTO € NOKaaHo.

MopecyBamwe Ha gnabounHata Ha ceyere
(Ckuua E)

1. OnabageTe ja paukarta 3a nogecysaroe Ha AnabourHara 13
3a f1a ocnoboguTe.

2. [lBwxeTe ja nefanata (14 Harope vav Hajony Ao
nocakyBaHata nonoxoa.

3. 3auBpcTeTe ja paukaTa 3a NofecyBatbe Ha A1abounHaTa.

MeTopa Ha BnaxHo ceyeme (Ckuuu A)

A MPEAYMNPEAYBAHE: He kopucmeme 20 cucmemom 3a
BIIAXHO CeYerbe 0CB8eH aKO anamkama e 3awmumeHa
co lIPTY.

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3zuxkom oo

efleKmuyeH yoap, ocueypajme ce 0eka Hema 0a 8/1e3e 800a
80 Bawama anamka. He 20 donupajme npuksyyokom co
MOKpU paue.
. Cnepete v MHCTPyKUmMuTe 0bjacHeT nogony MoHmuparse
Ha cucmemMom 3a 8/1A)KHO ceyetve.

2. 3a ;i po perynvpate NpoTOKOT Ha BOZa, OTBOPETE o
BOAHMOT BEHTUN CO MYBOTUPArbE Ha paykata 15 nopaneky
Of eauHuLaTa.

3. 3a 1a ro 3aTBOPUTE BOAHWOT BEHTIA, MPUTHCHETE ja paykaTa

HaKka) eanHnuata.

[TpopomxeTe Kako WTo e O6jaCH€TO NOAOINY 3a NPaBo U
alroIHO ceverbe.

Mpasu npeceuy (Cknua A)

1. YnoTpebeTe MapKep Wiy MpCHO MeHKano, 3a fia ja 03HaunTe
obnacTa 3a ceuetbe.

2. NocTaseTe ja neganata ‘14 Ha nunata Ha NPeAMETOT 3a
0b6paboTka ocurypysajku ce iea CeumnoTo He ro Aonmpa
npeameToT 3a 0bpaboTka.

3. [opamHeTe rvi HaBOPELIHUTE 1EN0BU Ha BOAWIKATA 3a
ceyetbe 16 CO NMHWjaTaHa 3acekoT Ha paboTHOTO napue.

4. BrnyyeTe ja anatkata 1 Yekajte ceynnoTo Aa ja nocturHe
MaKC/ManHaTa 6p3unHa.

5. [lBvxeTe ja anaTkata noneka 1 paMHOMepHO HaHanpes,
Chefiejki ja NMHWjaTa 3a ceyerse.

Aronuun npeceun (Ckuuym A, F)

1. YnotpebeTe MapKep v MPCHO NeHKano, 3a Aa ja 03HauuTe
obnacra 3a cevetbe.

2. OTnywTeTe ja paykaTa 3a NofecyBatbe Ha 3akoceHoT 17
VI [iBUXKETE ja 1O NOCaKyBaHMOT aro.

3. Mocne u3bumpatbe Ha NocakyBaHKOT arof, 3aLBpcHeTe ja
payKaTa 3a NofeCyBatbe Ha 3aKOCeHOCT 3a Aa ja 0besbeaute
neganata.

4. MoppeneTe ro BHAaTPELUHOT AeN O BOAMSKATA Ha CeKauoT
16 Co NMHMjaTa Ha Ceyerbe Ha NpeaMeTOT Ha 06paboTKa.

5. BknyueTe ja anatkata v uekajTe CeUnnoTO Aa ja NOCTUTHe
MaKc/ManHata bpaviHa.

6. [lBuxeTe ja anaTkaTa noneka 1 pamHOMepHO HaHanpes,
cneaejk ja nHWjaTa 3a cevetbe.

OfIPXXYBAIHE

Bawara enektpruHa anatka DEWALT e HanpaeeHa fia pabotu

JL0Ar0 Bpeme CO MUHUMATHO OAp»KyBatbe. [1ocTojaHoTo

paboTetbe Ha 3aJ0BONIUTEIHO HUBO 3aBWCM Of} NPaBMIHaTa

rpUKa 3a anatkata 1 PELOBHOTO YNCTEHbE.
TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HuU nospedu, Ucky4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 NpUKJTy4o0KOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba usnu npeo oa
MoHmupame u odcmpatysame dodamouu. CyyajHo
aKMUBUPAke Ha anamkama Moxe 0a npedu3sUKa
nospeda.

A TMPEAYNPEAYBAME: Osaa anamka He mpeba da bude
00pXYB8aHa 00 CMparHa Ha kopucHukom. Tpeba da ce
00pxysa camo 00 DEWALT ogpuyujaner 0opxysady.

'\0/'
MoamaukyBamwe

NPEAYNPESYBAHE:

HUKOTALL He npckajme HUMY

nak HaxHecyeajme cpedcmea

3a nodmavkysarve unu

yucmerbe 80 8HAMpewHUoOm

den Ha anamkama. 08a moxe

0a pe3ynimupa co U4HA N0BPedd U MOoXKe CepUo3HO
0d 2u HaManu XueoMmMHUOM 8eK U nepgopmarcume
Ha anamkama.

DEWALT anaTkuTe Ce COOABETHO NMOAMaYKaH/ Bo habpukata

11 ce cnpemHy 3a ynotpeba. Kako v fja e, ce npenopavysa,
€/lHall rOAWLIHO, [la ja OAHeceTe WAV Aa ja NpaTuTe anatkata Ha
CepBUIC LIeHTApOT 3a TeMEJTHO UnCTerbe U NpoBepKa.

e

Yucrewe

A TPEAYNPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma oo &n1asHomo kykuwime co cy8 8030yx Ko2a

Hequcmomujama Ke ce cobepe okosty omsopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme ksanumemra 3awmuma 3a
o4uUMe U Macka npomua Npas Koza ja usepulysame 08aa
paboma.

A TNPEAYINPEAYBAME: Hukozaw He ynompebysajme
pAcmeopysayu uiu Opy2u CUHU XeMUKAIUU 3@ yucmerbe
Ha He-memanHume desno8u 00 anamkama. Ogue
XeMUKanuu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0enosu.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukoeaw He 0o380s1y8ajme 6usno
Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 anamKama, HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoCm.
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W360pHu goaatoum
MPEAYNPERYBAME: budejku dodamoyu ocseH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPOU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa anamka moxe da 6ude onackHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 No8pedu, Co 080j NPOU3800 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaru 00 cmpara Ha DEWALT.

[patuajTe ro NPOAaBayoT 3a AONOAHUTENHV MHPOPMALIUM BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOABETHYTE AOAATOLM.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa

OpnBoeHo cobuparbe. MpousoaunTe 1 batepuite
E 03HayeH Co 0BOj CUMOON He CMeaT Aa ce 1cdpnaar co
00OWYHMOT JOMaLLEeH OTMag.
. Mpou3soauTe 1 baTepunTe COAPXAT MaTepujany
KOWLITO MOXaT Aia braaT 06HOBEHM AV PELIMKIMPAHK, NPKTOa
Hamanysajky ja nobapysaukaTa 3a CypoByHU. Be Momme
peLVKNVpajTe M efeKkTpuyHUTe NPOM3BOAN 1 6aTepum cnopes
noKanHuTe oapeaow. Moseke MHGOPMaLMK Ce AOCTaNHN Ha
www.2helpU.com.

25100414272 - 22-05-2019
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